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NMpumeHeHMe NO Ha3HauYeHUo

BHumaTenbHo npouunTaiite AaHHOe
pykoBoacTo. OHO NOMOXET BaM HayuYUTbCH
npaBunbHO 1 6e30nacHO Nonb3oBaTbCA
npubéopom. CoxpaHainTe pykOBOACTBO MO
aKcnnyaTaulMm 1 MHCTPYKLUMIO MO MOHTaXKy And
AanbHenLwero Mcnosib3oBaHWA UK ANA
nepeaayn HOBOMY BraaenbLy.

BesonacHocTb akcnnyarauuu rapaHTupyeTca
TONBbKO NpH KBanubuumMpoBaHHO cOopke C
cobntoaeHMeM MHCTPYKLUMK NO MOHTaXKy. 3a
6e3ynpe’yHoCTb GYHKLMOHUPOBAHKA
OTBETCTBEHHOCTb HECET MOHTEP.

OT10T Npubop NpeaHa3HaYeH TONbKO And
AOMaLLHero ucnonb3osaHua. [1pubop He
npeAHasHayeH AnA aKcrnyatauMn BHe AoMa.
Cneaute 3a npubopom Bo Bpemsa ero pabothl.
[NpousBoanTenb He HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a
noBpeXJAeHuA, BO3HUKLLME B pe3ynbTarte
UCNOJNIb30BaHUSA HE MO HA3HAYEHWUIO UK
HenpaBuNbHOro 06CNyXXMBaHUA.

HaHHbIi npubop npeaHasHaveH anq
Mcnonb3oBaHUA Ha BbicoTe He Bonee 2000 m
Haa ypOBHEM MOpA.

Hetn no 8 net, nnua ¢ orpaHUyYeHHbIMU
bM3MUECKUMU, YMCTBEHHBIMU U NCUXMHECKUMMU
BO3MOXXHOCTAMM, a TaKXKe nmua, He
obnajarolumne A0CTaTOYHBIMU 3HAHUAMU O
npubope, MOryT UCnonb3oBaTb NPMOOP TONLKO
noA NPUCMOTPOM NUL, OTBETCTBEHHbIX 3a UX
6e30nacHOCTb, UM Nocne nx NoAPOOBHOro
MHCTPYKTa>ka 1 OCO3HaHMA BCEX OMACHOCTEW,
CBA3aHHbIX C 9KCNnyaTauuen npubopa.

Hetam Henb3A urpatb ¢ npubopom. OuncTtka u
oBcnyxmBaHue npubopa He JOMKHbI
Npo13BOAUTLCA AETbMU, 3TO AOMNYCTUMO,
TONbKO ecnn oHu cTapie 15 net n ux
KOHTPOJSIUPYIOT B3POCHbIE.

He nonyckaite neten mnaawe 8 net k npubopy
W ero ceTeBoOMy NPOBOAY.

MprvmeHeHne no HaszHavyeHUto ru

Pacnakyitte n ocmotpute npubop. He
noakntoyarte npudop, ecnu oH Obin NOBPEXAEH
BO BpPeMSsA TPaHCMNOPTUPOBKM.

OT10T Nnpubop He npeaHasHayeH Ans
MCMONb30BaHWUA C BHELUHUM TaliMEPOM WK
MyNbTOM yrpaBreHus.

/A BaMHble npaBuna TEXHUKHU
6e30nNacHOCTHU

A\ MpeaynpexpaeHne — OnacHOCTb yayLLbA!

YnakoBOYHbIV MaTepuan npeactaBnaeT
onacHocTb and aetei. Hukorga He nossonganTe
AeTAM Urpatb C yNnakoBOYHbIM Matepuanom.

A MpenynpewpeHue — OnacHo ana XusHu!

BrAHyTbIe 06paTHO OTpaboTaBLune ra3bl MOryT
cTaTb NPUYMHOM OTPaBNIEHMSA.

Bcerna ob6ecneunBainte NnpuUTOK AOCTATOYHOrO
KoNiMyecTBa BO3Ayxa, €CNu NPUOOP U UCTOYHMK
nnameHu ¢ NoABOAOM BO34yxa U3 NMOMeELLEHUs
paboTaloT 0AHOBPEMEHHO B peXxMme oTBoAa
BO34yXxa.

McTouHMKM nnameHu ¢ NoABOAOM BO3Ayxa U3
nometleHus (Hanpumep, padoTatoLLme Ha rase,
YXUAKOM TONnuBe, ApOBax UK yrne
HarpeBaTenu, NPOTOYHbIE BOAOHArpeBaTtenu,
Goinepbl) NonyyaroT BO3AYX ANA CXKUraHUsA
TONNMBa U3 NOMELLEHWUSA, TA€ OHU YCTAHOBMEHDI,
a oTpaboTaBLUMe rasbl OTXOAAT Yepes
BbITAXKHYIO CUCTEMY (HanpuMmep, BbITAXKHYHO
TpyOy) M3 NOMELLIEHMA Ha ynuuy.

Bo Bpema paboTbl BBITAXXKKU U3 KYXHU U
pacronararoLmnxca pAaoM nomMeLLleHnn
yAandaeTtca BO3AyX W BCneAcTBue
HeAoCTaTOYHOro KonMyecTsa Bo3ayxa
BO3HMKAET MOHWKEHWe AaBneHna. Aaosutbie
rasbl M3 BbITAXXHOW TPYObl MM BBITAXXHOTO
Kopoba BTArMBatoTCA 0OpaTHO B XKUNbIe
NMOMELLIEHHUS.



ru Ba)kHble npaBuna TexHMkuM 6eszonacHocTH

I'IosTomy BCeraa cneayer 3a60TUTbCA O
AO0CTaTO4YHOM NMPUTOKE BO3AYyXa.

Cam cTeHHoW kopob cuctembl npuToka/
oTBOZa BO3Ayxa He obecneunBaeT rapaHTUio
cobntoaeHna npeaenbHON BEIMUMHDI.

Ina 6e3onacHoi aKkcnnyaTaunu NOHU>KEHNe
AaBneHua B NOMELLEHWUH, FAe YCTaHOBMEH
MCTOYHWUK MNaMeHM, He AOMKHO ObITb BbilLe

4 Ma (0,04 mbap). 310 MOXKET ObITb AOCTUTHYTO,
ecnu Tpebyemblii ANA CXKUraHua Bosayx byaer
nocTynaTtb Yepes He3aKpbiBaeMble OTBEPCTHA,
Hanpumep, B ABEPAX, OKHaX, C MOMOLLbLO
CTEHHOro Kopoba cucTemMbl MPUTOKa/oTBOAA
BO34YyXa UK UHBIX TEXHUYECKMUX MEPONPUATHIA.
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B nto6oit cutyaummn obpallantecb 3a COBETOM K
KOMMETEHTHOMY NULy, OTBETCTBEHHOMY 3a
3KCMnyaTauuio U O4YUCTKY Tpy6, cnocobHomy
OLEHUTb BEHTUNIALMOHHYIO CUCTEMY BCEro Aoma
¥ npeanoxxutb Bam pelueHne no npuHATUIO
COOTBETCTBYHOLLMUX Mep.

Ecnu BbiTA)KKa paboTaeT UCKNOUUTENBHO B
pexxMme LMpKynauuM Bo3ayxa, TO 9KCnnyatauma
BO3MO)XHa 6e3 OrpaHUYeHui.

A\ TMpepynpemnaeHue — OnacHoOCTb
BO3ropaHus!

OTnorkeHus xupa B XXMpoynaBnmMBaroLLeM
dunbTpe MoryT BenbixHYTb. PerynapHo
OYULLIaNTE XUPOYNaBNMBaOLLUA PUNLTP.
Hukoraa He ucnonbayiite npubop 6e3
YXupoynasnusatoLLero punbTpa.

OTnorkeHus xupa B XXMpoynaBnmMBaroLLeM
dunbTpe mMoryT BCnbixHYTb. Hukoraa He
paboTaiTe C OTKPbITEIM NIaMeHeM PAAOM C
npubopom (Hanpumep, dnambuposBaHue).
Mpnbop MoXKHO ycTaHaBnMBaTb BONU3M
MCTOYHUKA ANA CXUraHua TBEPAOro Tonnmsea
(Hanpumep, ApOBa MK yronb), €Cnu
npeaycMoTpeHa uenbHaA HeCbeéMHan
3awwmTHaA naHenb. He 4omxHO BbITb
pasneTaroLmMXca UCKP.

opAvee pacTUTEeNnbHOE Macno UK KUP
nerxko BocnnameHsatoTtcA. He ocrasnaiTe
6e3 NpMcMoTpa ropavee Macso UK XUp.
Hwvkoraa He TywumMTe oroHb BoAOMW.
Beikntounte koHdopKy. [Mnama moxHo
OCTOPOXXHO MOracuTb KPbILLKOK,
nnamMAracALMM NOKpPbLIBANIOM MK
NnoAOBHbLIMU NpeaAMeTaMM.

BkntouéHHana razoBas KOHPOpPKa, ecnum Ha
HeW He ycTaHOBfeHa nocyaa, NPoU3BOAUT
ouyeHb MHoro Tenna. Pacnono)keHHana Haa
Hel BEHTUNALUMOHHAA YCTaHOBKA MOXXET
ObITb MOBPEXXAEHA MU BOCMNAMEHUTBCA.
Bkntouante rasoByto KOHPOPKY TONBKO Npu
yCTaHOBJIEHHOW nocyae.

lMpn oaHOBpEeMeHHOMN aKcnnyaTaumm
HECKONbKMX ra3oBbiXx KOHGOPOK
NPOU3BOANUTCA OYEHb MHOrO Tenna.
Pacnono)xeHHaa cBepxy BEHTMNALUMOHHAA
yCTaHOBKa MOXXeT ObiTb NoOBpeXkAeHa Unu
BocnnamMmeHuTbCA. [1Be razoBbie KOHPOPKH
He AOMKHblI paBoTaTb OAHOBPEMEHHO C
BbICOKMM NiamMeHem Aonblue 15 MUHYT.
MowHocTb oaHou ropenku Wok (6onee

5 kBT) cooTBeTCcTBYET MOLLHOCTM ABYX
ra3oBbIX FOPESIOK.

A MpenynpempeHre — OnacHoCTb oxora!

B npouecce akcnnyataumu oTkpbIThie ANA
AocTyna aetanu npubopa CUIIbHO HarpeBaroTCA.
He npukacantechb k packanéHHelm getanam. He
noanyckawnre aeten 61M3Ko.

A\ TMpeaynpemaeHne — ONacHOCTb
TpaBMupoBaHuA!

HekoTopele aetanu BHyTpu npubopa umerot
ocTpble KpoMku. McnonbayiiTe 3allmnTHbIE
nepyaTkm.

MNocTaBneHHble Ha Nnpubop NpeamMeTbl MOTyT
ynactb. He ctaBbTe npeametsl Ha npubop.

CBseT OT CBETOAMOAHBIX 3IEMEHTOB OYEHb
APKMIA M MOXKET TpaBMUpPOBAaTb rnasa
(rpynna pucka 1). He cmotpute Ha
BKJIIOUEHHbIE CBETOAMOAHbLIE 3/IEMEHTbI
Aonbwe 100 cekyHA.



A\ TMpepynpemnaeHue — OnacHoCTb
TpaBmupoBaHus!

OnacHocTb 3aLleMyIeHnA NpU OTKPbLIBaHWK U
3aKpblBaHWUM CTEKNAHHOM NepeaHen naHenu. He
JloTparnBanTeChb A0 y4yacTKa 3a CTEKSIOM U 10
yyacTka, rae HaxoaAaTcA netiu.

A\ TMpenynpemnaeHue — ONacHOCTb,
CBfi3aHHaA C MarHMTHbLIM ronem!

B nepeaHtoto naHenb npubopa BCTPOEHbI
NnocTosiHHble MarHuTbl. OHK MoryT
BO3/1€MCTBOBATb Ha BXXMUBJIEHHbIE 3NIEKTPOHHbIE
npubopbl, HaNpUMep, Ha KapAUOCTUMYNATOPbI
WK MHXXEKTOPbI UHCYNUHA. Ecnu BbI
UCNOJb3yETE BXXUBJIEHHBIE 3NIEKTPOHHbIE
npubopsl, cobntoaanTe MUHUMaNbLHoe
paccTtoAHne Ao nepeaHen naHenn 10 cm.

A TMpepnynpempeHue — OnacHoCTb yaapa
TOKoMm!

HeuncnpasHblit npubop MoxkeT BbiTb
MPUYMHON NOpa)keHua TokoM. Hukoraa He
BKJIOYalTe HencnpasHbli Npubop. BeiHbTe
U3 PO3ETKM BUJIKY CETEBOro NPOBOAA WK
BbIK/IIOUMTE NPeAOXPaHUTENb B OnoKe
npenoxpaHutenen. Beisosute cneunanucra
CEepPBUCHOMN CNy»Obl.

MNpun HekBanMPUUMPOBAHHOM PEMOHTE
nprMOop MOXKET CTaTb UCTOYHUKOM
onacHocTu. JTtobble peMOHTHbIe paboThl U
3aMeHa NpoBOAOB U TPYO AOSKHbI
BbINOJIHATLCA TOJMIBKO CneunanucTamm
CEPBUCHOM CNy>kObl, NpoLUeALLMMHU
cneunanbHoe oByyeHune. Ecnu npubop
HencrnpaBeH, BbIHbTE BUJIKY CETEBOIO
NpoBOAa U3 PO3ETKU USIN OTKITHOUUTE
npeaoxpaHuTenb B 6110Ke
npenoxpaHutenen. BelsoBute cneunanucra
CEPBUCHOMN CNyXObl.

lMpoHuKatoLwwan Bnara MOXeT NPUBECTH K
yAapy aneKTpuyeckum Tokom. He
MCNONb3yNTe OYNCTUTEN BbICOKOTO
ZaBfIeHUA UM NApPOCTPYNHBIE OYNCTUTENMN.

Ba)kHble npaBuna TexHMKM BeszonacHocTH ru

MpHUUYrHbI NOBpEXAEHUH

BHumaHue!

OnacHocTb noBpeXkaeHna B pesynbTaTte
koppo3suun. Bo nsbexxaHune obpasosaHuna
KOHZeHcaTa Bcerza Bktovainte npubop npu
npurotoBnexHun npoaykta. KonaeHcatHaa Boaa
MOXXeT CTaTb MPUUYUHON NOBPEXKAEHUA,
BbI3BAHHOIO KOPPO3MneNn.

YT06LI NpeaoTBpaTUTL NEPErpy3Ky OCTaBLUMXCA
namn, HeucnpasHble namnbl cneayet
HEMEeANIEHHO 3aMEHUTb.

OnacHoCTb NOBpEeXXAEHUA INIEKTPOHUKM
BCNeACTBME NpOoHUKLIen Bnaru. Hukoraa He
YACTUTE BNEMEHTLI yNpaBfieHNa BIaXKHOM
TPAMNKOW.

MNoBpexxaeHve noBepxHOCTEW BCneaCTBUE
HenpaBunbHON ouncTku. OuunLlanTte
NMOBEPXHOCTHU U3 HEPXKABEIOLLIEN CTaN TONbKO B
Hanpaenexun wnudosanuna. He ncnonbayirte
yucTALLME cpeacTBa ANA CTalbHbIX
NOBEPXHOCTEN ANA INEeMEHTOB yrnpaBfieHuUs.

[NoBpe)xkaeHne noBepxHOCTEN BCNEACTBUE
NMPUMEHEHUA €AKMX UM aBpasnBHbIX YNCTALLMX
cpeAactB. He ncnonbayite eakne nnu
abpasuBHble YNCTALLME CpeaCcTBa.

OnacHocTb noBpexaeHua BCneacTene
BO3BpaTa KoHZeHcara. YcTaHoB/Te KaHan And
oTBOAA BO34yXa UyTb HW>Ke npubopa (yknoH 1°).

OnacHocTb noBpeXkaeHus BCreacTBYE
HenpaBW/bHbIX AEUCTBUIA C 3N1EMEHTaMM
AuvsanHa. He tTaHuTe 3a anemeHTbl An3anHa. He
CTaBbTe U He HaBelunBanTe npeaMeTbl Ha
3NeMeHTbI Au3aunHa.



ru OxpaHa oKkpy»<atoLlei cpeabl

OxpaHa oKpyMxatlLiemn cpenbl

Pexnmbl paboTbl

Baw HoBbIM Nnpu6op oTnnyaeTcsa 0coBeHHOoM
addeKkTUBHOCTBIO dHepronoTpebneHus. B atom pasaene Bbi
Hanaéte paa peKkoMeHAauumn, Kak Npu sKcnayaTauuu
npuéopa COIKOHOMMUTL eLLé Bonblue SHEePrun U Kak
npaBWLHO YTUNM3MPOBaTbL NPUOOP.

OKOHOMMUA 3NEKTPOIHEPIUHU

Bo Bpema npurotoBneHna no3aboTbTechb O
[0CTaTOYHOM MPUTOKE BO3AYyXa, 4TOObI oBecneunTb
apPeKTUBHYIO M BecllyMHYI0 paBoTy BbITAXKH.

HacTpoiite pe)xxum paboTbl BeHTUNATOpa B
3aBUCUMOCTU OT MHTEHCUBHOCTHU UCMaApPEHUiA.
BkntouainTe UHTEHCUBHBIN PEXUM TOMLKO NpPHU
HeobxoaAnMOCTH. NOHMKEHHbIN peXkum paboThl
BEHTUJIATOPA CNOCOBCTBYET CHUXEHUIO pacxoaa
3JIeKTPO3HEPTUN.

Mpu BEICOKOW MHTEHCUMBHOCTU UCNApPEHHWIA 3apaHee
BbIOMpaiTe NoBbLILEHHbBIN PpeXXMM paboThl BeHTUNATOpPA.
Mpu 3HAYNTENBHOM CKOMIEHUU UCMAPEHUI B KyXHe
notpeByetcA 6onee ANUTENbHOE UCMOJIb30BaHUe
BbITAXKMH.

Bblkntounte BbITAXKKY, €Cnn He npeanonaraeTca eé
AanbHeKWwee Mcnosib3oBaHuUe.

Bblkntounte noacBeTKY, €CNM HE NpeanonaraeTcA eé
AanbHelllee UCNONb30BaHMKe.

CneayeT ouniiate U MeHATb GUIBTP C YKa3aHHOM
NepUOANYHOCTbIO B LENAX NoBblieHUA 3GPEKTUBHOCTH
paboTbl CUCTEMBI BEHTUAALWM U NPeAOoTBpalleHuUA
0NacHOCTW BO3HUKHOBEHUA MoXkapa.

I'IpaBManaﬂ yTUunusauuma ynakoBKku

YTunusupyitte ynakosky ¢ cobntoaeHmemM npasun
3KOMOrnyecKon 6e30NacHOCTH.

JaHHbI npubop MMeeT OTMETKY O COOTBETCTBUU
esponeickum Hopmam 2012/19/EU ytunusauun
3NEKTPUYECKUX U INEKTPOHHBIX Npubopos (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

HaHHble HOpMbI ONpeAenaAT AeicTByOLWME Ha
Tepputopun EBpocotosa npaeuna BosBpata u
yTunusauuu ctapbix npuéopos.

Pexunm otrBOaa Bo3ayxa

BTaHyThIA BO3AYX ouMLlaeTcA
XUpOynaBiUBaOLWNUM GUALTPOM U
nonaértca no cucteme Tpyd Hapyxy.

YKaszaHue: BuiTAXHOW BO3AYyX HEe AOJXEH BbIXOAUTb HU
yepes aKkcnayaTtupyemyto AbIMOBYtO TpyBy, HU B LIaxTy,
cny>allyto ANA BbITAXXHOW BEHTUNALMU NOMELLEHUN, B
KOTOPbIX HAXOAUTCA UCTOUYHUK MNaMeHMu.

Ecnu BbITAXXHON BO3AYX BbIXOAUT B HEUCMONb3YEMYIO
AbiMoByto TPyOy, cneayeT NONy4YuTb paspelleHune y
KOMMETEHTHOro n1ua, OTBETCTBEHHOrO 3a
9KCMAyaTaumuto U OUUCTKY TPyO.

Ecnu BLITAXXHOW BO3AYyX OTBOAMTCA YEPE3 HAPYIKHYIO
CTeHy, cneAyeT UCNONb30BaTb TENECKONUYECKUI BNOK B
Knaake.

Pexunm peumpKynauuu Bosayxa

BcacbeiBaemblii BO3Ayx npoxoaunT yepes
v Kupoynasnusatowmne GuabTpbl U GUALTP C
s aKTUBUPOBAHHBLIM YIr1IEM U OUYULLEHHBIM
/7 9 BLIBOAUTCA 0OPATHO B KyXHIO.

S
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YxasaHue: [InA cBA3LIBAHWA HEMPUATHBIX 3aNaxoB B
pexxume peunmprynaunmm Heo6xoaum GUNbLTP ¢
aKTUBMPOBAHHbIM yrinéM. MHopmaumnio o pas3fiMuHbIX
BapuaHTax Ucnosib3oBaHua npubopa B pexume
PEeUMPKYIALNM MOXKHO MOCMOTPETL B MPOCNEKTE UK
nonyuntb y aunepa. Heobxoaumele ana atoro
NPUHaANIEXXHOCTU MOXXHO nNpuobpecTtn B
crneuvanu3upoBaHHOM MarasuHe, CEpBUCHON cny)kbe unu
UHTEepHeT-MarasuHe.



YnpasneHue 6bITOBbIM MPUGOPOM

OTa MHCTPYKUMA AedCTBUTENbHA ANA HECKOIbKUX BapMaHTOB
npubopa. NNoaToMy He UCKIOUEHO, YTO OTAENbHbIE
3JleMeHTbl OCHaLLleHUA, ONUCaHHble B MHCTPYKUKK, B Bawem
6biTOoBOM Npubope OTCYTCTBYIOT.

NMaHenb ynpaBneHun

YnpaBneHue 6bITOBbIM NpuBopom ru

YkasaHue: BknioyaitTe BbITAXKKY BHayane npuroToBaeHuUs
MULLK W BbIKNOYaWTE NULWbL CNYCTA HECKONIbKO MUHYT nocne
OKOHYaHWUA NPUroTOBNEHUA. TakuM 06pasomM, KyXOHHbIE
ucnapeHusa Hanbonee aPpPeKTUBHO yCTPaHAIOTCA.

MoAcHeHue

[©) Bentunatop Bkn/Bbikn

1-3 Pe>knumbl paBoTbl BeHTURATOPA

NHTEeHCHBHBIN pexxum

ABTOMATUYECKHNI PEXKUM

(@ (DyHKLlVIFl BEHTUNAUWKU C nHTEpBaiamMu
A

MHAMKauMA HaChILLEHWA METanIMYECKOro XnUpoy-
nasnusatoLlero opunbTpa/PprunbTpa ¢ aKTMBUPOBaH-
HbIM Yrném

a PacnonoxeHHana Ha Bapquoﬁ naHenn q)yHKLI.VIFl
ynpaBneHnAa BEHTUNATOPOM

KocBeHHoOe cBeToANO4HOE OCBeLLeHUe

PR Moaceetka Brkn/Beikn/Pe>kum ammmepa

HacTtponka BeHTUNATOpa
BknioueHue

Ha>xmute Ha cumBon (D

BeHTunATop 3anycTtutca B pexume 2.
YctaHOBKa peX1uma paboTbl BEHTUNATOpaA
Bruibepute pexxum paboTel BeHTURATOPA.
BbiknioueHune

Ha>kmute Ha cumeson Q.

UHTEHCHUBHDbIN pPeHUM

Mpu ocobeHHO cUNBHOM 3anaxe UIKu Yaae MOXKHO
MCMONb30BaTb UHTEHCUBHbLIN PEXUM.

BknioueHune

Ha)kmute Ha cumBon >>

YkasaHue: [TpumMepHo yepes 6 MUHYT BbITAXKKA
aBTOMaTMYECKU MEPEKIoYaeTCA Ha PeXXum padoTsl
BeHTMNATOpa 3.

BbikntoueHue

Ecnu Bbl XO0TUTE BBIKIKOYNTL MHTEHCUBHbIN pexxum Ao
ncrteyeHna yCtTaHOB/IEHHOIro BpeMeHu, HaXKMuTe Ha CMMBON
HY>XHOTO pe)XXMmMa BEeHTUNATOopa.

MpomexyTouHoOEe nonoxeHue
CTEKNAHHOM NepeagHen NnaHenm

Y HekoTOpbix NPMBOPOB BO3MOXHA YyCTaHOBKA
NPOMEKYTOYHOro NONOXKEHUA CTEKNAHHOW nepeaHen
naHenu. lNpu oco6eHHO CUABHOM 3anaxe Uan Yaae MOXKHO
MCMONbL30BaTb MPOMEIKYTOUYHOE MOJIOXKEHME.

BosbMuTech 3a CTeKNAHHYIO NepeaHIOoI0 NaHenb nocepeanHe
M OCTOPOXKHO OTKpPOMTE.

BeHTunAuuAa ¢ UHTEpBanamMmu

BknioueHue

N
Ha>kmute Ha cumson (5.

<
3aropaetca unaukatop (5. BeHtunatop paboraet npum. 6
MUHYT B TEYeHHe yaca B pexxume 1.

BbikntoueHue

.
Ha)xmute Ha cumson 5.

BeHTunATOp nepexoanT B pexum 2.

ABTOMaATUYECKUN PEHUM

BknioueHune

1 Haxmute Ha cumson .
BeHTunATop 3anycTuTtca B pexume 2.

2  HaxwmuTte Ha cumson A.
OnTumanbHelit pexxum paboTel BeHTUnATOpa 1, 2, 3 unu
>» 6ynet BoibpaH aBTOMaTMYECKU C MOMOLLbIO
AaTuuka.

BbiknioueHue

Haxxmute Ha HyxHbIit pexxum seHtunatopa unn na (O ans
BBIK/IOYEHMA aBTOMATUYECKOro peXxnma.

BeHTUnATOp BbIKIOYAETCA aBTOMATUYECKH, ECIIM KAYECTBO
BO3AyXa B MOMELLEHUU AOCTUTraeT onpeAesiEHHOro ypoBHA.

MakcumanbHas npoAOMKUTENBHOCTb paéOTbI B
aBTOMaTUYECKOM pexXume cocrtaBnqaeT 4 yaca.



ru YnpasneHue 6biToBLIM Npubopom

YnpaBneHue ¢ NOMOLLbIO AaTyUKa

B aBTOMaTUYeCKOM peXknme AaTyMK, PaCMONOXEHHbI B
BbITAXKKE, onpeJenAeT MUHTEHCUBHOCTb UCNApPEHUH,
BO3HMKAOLIUX B NPOLECCE NPUTrOTOBNEHMA NuLK. B
3aBMCUMOCTH OT HACTPOMKK AaTuMKa BEHTUNATOP
aBTOMAaTUYECKU NEPEKIOYAETCA Ha APYrON PeXxum.

BoamorkHble YCTaHOBKHW AaTyMUKa:

3aBoAacKaA HacTpPoOMKa YyBCTBUTENLHOCTHU: 3 (PeXXnUM
BeHTUnaATopa 3)

HacTtpo#ika NoOHMXXEHHON UyBCTBUTENBHOCTH: 1 (pPeXxum
BeHTUnaTopa 1)

HacTpoiika noBbILUEHHOW YYBCTBUTENBHOCTU: 4 (PeXKnUM
BeHTUNATOpAa >>)

Ecnu natuuk pearupyet cnuwkom cnabo MauM CAuLIKOM
CUJIbHO, TO 3TO MO>XHO U3MEHUTbL cneayolwnm obpasom:

1 T[lpu BbIKNIOUEHHOM BEHTUAATOPE HAXXMUTE U
yAep)XuBanTe Ha)kaTblM CUMBOJ A. Otob6pasuTtca
TeKyllana HacTpomnKa.

2 Mpun Haxxatun cumsonos 1, 2, 3 unu >» HacTpomKa
ynpaBfieHUsa AaTYUKOM U3MEHAETCH.

3  [nA noATBep)XAEHUA HAXXMUTE W yaep)KuBanTe
HaxkaTbim cumson A.

MHauKkaTop HacbIWEeHUA

Mpu HacblWeHUU MeTanInyeCKUX XUPOynaBinBatoLLMX
duneTpoB UNKn GUNbTPa C aKTUBUPOBAHHLIM Yrném nocne
BbIKJIIOUEeHMA Npubopa MUratoT COOTBETCTBYOLLINE CUMBOIIbI:

MeTannuuyeckue wupoynasnusatowme GpunbTpbl: ni
PUNbLTP C aKTUBUPOBAHHbLIM YrNém: n2

hereHepupyembie $UNbLTPbI C aKTUBUPOBAHHbLIM

yrném: n3

Cneayet HeMeANEHHO OYUCTUTL METanIuYecKne
Kupoynaenusatowme GUNLTPLI UK 3aMEHUTb GUABLTP C
aKTUBUPOBaHHBIM yrném. — "Yycrka v TexHu4yeckoe
oGBcnyxusaHne" Ha cTpaHuya 12

MuraroLwyo HHAMKALUIO HACHILLEHUA MOXXHO OTKNOYMTb. [na
3TOr0 HAXXMWUTE U yAep)KuBanuTe CUMBON @.

Ecnu Ha paboTatowem npubope 3aropaeTcsa CUMBON .,
MOXXHO onpeAennTb, Kako GpunbTp nepenonHeH. [ina atoro
HakmuTe Ha cumeon (. Murarot coOTBeTCTBYyOLIMNE
cumsonel (1, 2, 3).

MepeHacTpoliKa UHAUKALUU ONA PEXUMa LUPKYNALUU
BO34yxa

Ona pe)xxuma umpkynaumm Bo3ayxa Heo6xoaAnMo
COOTBETCTBYOLWUM 06pa3oM NepeHacTpoUTb SNTIEKTPOHHOE
ynpaBJfieHue:

BobiTA)XKKa fomKHa ObITb NnoAKNKOYEeHa, HO BblKJIKOYEHAa.

Ha>kmuTe u yaep>xmsaite cumson . Ha»kmute Ha
cumBon 2. ina noaATBEPXAEHUA HAXKMUTE U
yAep)XvuBante CMMBON @. MNMepeHacTpoiika
9MIEKTPOHHOIO YyNpaB/iEHWUA Ha PEXUM LMPKYNALUK (He
pereHepupyemble GUNbTPLI) BbIMOJIHEHA.

Haxmute u yaeprkusairte cumeon &). Haxmurte Ha
cumson 3. [InA noATBEPKAEHUA HAXMUTE U
yaepxwusaite cumson (). Mepenactpoiika
3JIEKTPOHHOIO YNPaBNeHUA Ha PEXUM LUUPKYNALKUM
(pereHepupyemMble GUNbTPbI) BbIMOAHEHA.

CHoBa HaXXMuTe U ynep»(MBaVlTe CnumMBOnN . Haxkmute
Ha cumeon 1. CHoBa BbiNnonHAeTCA nepeHaCTpoFﬂ(a
QNIEKTPOHHOIo ynpaBsfieHUMA Ha pe)XXum oTBoAa Bo3Ayxa.

[nA coxpaHeHUA HAXXMUTE U yAep)KUBaNTe HaXkaTblM

cumBon .

KocBeHHOe cBeTOAMOAHOE OCBeLleHUe

KocBeHHOEe cBETOAMOAHOE OCBELUEHME MOXXHO BKIHOUYaTb U
BblK1HOYaTb HE3aBUCUMO OT BEHTUNATOpPA.

Ha»xmute Ha cumBon @<,

HacTtporKa ApKocTH

YaepxuBaiTe cMMBON “Q° Ha)KaTblM, NOKa He ByaeT
OOCTUTHYTA HY)XXHaA APKOCTb.

MoncseTKa

OCBeLLleHVIe MOXHO BKNKO4YaTb U BbIKTKOYaTb HE3ABUCUMO OT
BeHTUnATopa.

Ha»xmute Ha cumBon 6
HacTtporKa ApKocTH

Yaepxusaitte cumson :0% HaxaTeIM, Noka He 6yner
JOCTUTHYTa HY)>XHaA APKOCTb.

3BYKOBOM CUrHan

BknioueHune

YT1o6bl NepeinTn B pe)xMM HaCTPOWMKK 3BYKOBbLIX CUTHANOB,
NPy BbIKNOYEHHOM BEHTUNATOPE OAHOBPEMEHHO HaXXMUTE U
yaepxusainte cumsonsl (D n DD B Teuenne npum. 3 cexyHa.
Ha>kmuTe Ha cumBon 1. [1nA coxpaHeHnA HacTpoek
NoBTOPHO HaxxmuTe u yaepxusairte cumsonsl (D u D>.B
KauyecTBe NMOATBEPXKAEHWUA pa3facTcA 3BYKOBOW CUrHan.

BbiknioueHue

YT06bl NepeiTn B PeX>KUM HACTPONKN 3BYKOBLIX CUTHAMNOB,
NPpu BbIKNIOYEHHOM BEHTUNATOPE OIHOBPEMEHHO HAXKMUTE K
yaep>kusante CUMBONbI D u D> 8 Teuenne npum. 3 CeKyHA.
Ha)xmute Ha cumBon 2. [1nAa coxpaHeHuAa HacTpoekK
NOBTOPHO Ha*KMUTE U yAepXKnusBanTe CUMBObI @ 7] >>



CoenvHeHHe C BapoOUYHOMW NaHenblo

3T0T NpMBOpP MOXKHO COEANHUTBL C BApPOYHOW NaHenbto,
KoTOopas COOTBeTCTBYeT BaweMy npudopy, U Takum o6pasom
ynpaBnfaTb GYHKUMAMMU BBITAXKKK C €€ MOMOLLbIO.

CyLlecTBYIOT pasnnyHble BO3MOXHOCTU COEANHEHUA
npubopoe Apyr ¢ Apyrom:

Home Connect

Ecnu o6a npubopa noaaeprkusatot Home Connect, 1o

coeaunHeHune yepes npunoxerme Home Connect BoaMoXHo.

MHudopmaumna 06 aTom coaeputcA B npunaraemoi k Home
Connect AoKymeHTaUuUM.

=

o

MpAamoe coeaguHeHUe Nnpubéopos

Ecnu npubop coennHaetca ¢ BapoUYHON NaHenbto
HanpAMylo, To CoeIMHeHWe C AoMallHel ceTblo Bonee
HeBO3MOXHO. Mpurbop GyHKLUMOHMPYET KaK BbITAXKKA 6e3
CeTeBOro coeZIMHeHUA 1 Aanee ynpaBnfaeTcA Yepes naHenb
ynpaeneHus.

CoeaunHeHne ¢ BapoOUYHOM NaHesnbto ru

CoeanHeHue Npu6oOpOB Uepe3s AOMALLHIOWD CeTb

Ecnu npubopsbl coeanHAoTcA ApYr ¢ APYroM yepes
AoMallHoo 6ecnpoBOLHYO CeTb, TO MPUOOPOM MOXKHO
ynpaBnATb Kak Yyepes pacrnosoXXeHHY0 Ha BapOYHOW NaHenu
GYHKUMIO yNpaBNeHUa BbITAXKKOM, TaK U yepes NpUnoxeHue
Home Connect.

YKkaszaHusa

- Cobntoanaiite M3N0XKEHHbIE B MHCTPYKLUUKN K BbITAXKKE
npasuna TexHukn 6esonacHoctu. Cobntoaaite
U3NOXKEHHbIe B JaHHOW MHCTPYKLMKU NpaBUna TEXHUKK
6e3onacHOCTH Tak)ke Toraa, Koraa Bbl ynpaBnaeTte
npnéopom Yepes pacnoNoXKeHHYI0 Ha BApOUYHOW NaHenm
bYHKUMIO yNpaBieHUa BbITAXKKOMN.

- [pnoputeTHbIM ABNAETCA ynpaBneHue
HenocpeACTBEHHO Ha caMoii BbiTA)XKe. B aTom cnyuae
ONHOBPEMEeHHOe ynpaBieHne Yepes pacnosioXeHHYo
Ha BapoYHOW naHenu GpyHKUUIO ynpaBieHUA BbITAXKKOM
HEBO3MOXHO.

Hactpouka

[na HacTpoOWKKU coeaAnMHEHUA MexXAYy BapOUYHOW NaHenbto 1
BbITAXXKOW HEOOXOAMMO BbIKIOUNTD BbITAMXKY.

MpAamoe coeauHeHHe

I'IpOBepre, BKJIlO4YEHa N1 Bapo4yHaA naHesb U HaxoAUTCA Nn
OHa B peXXuMe nouncka.

Lna atoro o6patute BHUMaHUe Ha rnaBy «CoeanHeHune ¢
BbITAXXKOW» B pyKoBOoACTBE MO IKcnnyataunu Anq Balen
BapOYHOMW NaHenu.

YKasaHunA

-  Ecnu BITAXKa coeANHAETCA C BapOYHOW NaHenblo
HanpaMyto, TO COeIMHeHNe C AoMallHen 6ecnpoBoAHON
ceTblo Aanee HeBO3MOXXHO 1 Bbl 60Jbllie HE CMOXKeTe
ucnonb3osaTb npunoxeHne Home Connect.

- HeB03MO0O)XXHO cOeAMHUTbL BapOUYHYO NaHenb ¢
AomalluHel 6ecnpoBoAHOW ceTbio. [InA npekpatueHua
coelMHeHUA cneayiTte ykasaHuam B pasaene «OTmeHa
coeaunHeHus ¢ npunoxxeHnem Home Connect».

Ha)kmuTe v yaepxusaiite HaXkaTbiM CUMBON 7], NOKa OH He
HaYHET MuUratb.

CoeaunHeHne BBITAXXKW C BAPOYHOW MaHesblo Npou3onaéT
TOrAa, Koraa NPeKpaTuT MUraTb U ropeTb CUMBON (.

CoenuHeHue yepes3 AOMAaLUHIOW CeTb

Cneayiite ykasaHuam B pasgenax «ABToMaTuuyeckas
perucTpauusa B AoOMaluHen ceTu» unu «PyuHas peructpaums
B AomaluHet cetu» — "Home Connect" Ha cTpaHuya 10

Kak Tonbko npon3oinaét coeaAnHeHne BbITAXKKW C AOMALLHEN
6ecnpoBOAHON CeTbio, Bbl CMOXKeTe YyCTaHOBUTb
coeAnHeHWe C BapOYHOW NaHesnblo Yepes NpunoXkeHue
Home Connect. [ina atoro cneayite ykazaHuAM Ha
MOOMIbHOM OKOHEYHOM YyCTpoicTBe.



ru Home Connect

Home Connect

Ot0T Nnpnbop noaaepxkusaet TexHonornto WLAN, n um
MOX>XHO ynpaBnfTb Yepe3 MOOUIbHOE OKOHeYHoe
yCTPOMCTBO.

Mpu OoTCYTCTBUM COEAMHEHUA C AOMALLHEN CeTbio Npudop
bYHKUMOHMPYET KaK BbITAXKKa 6€3 CETEBOro CoeIMHEHUA U
ynpaenaeTcA ¢ NOMOLLbLIO AUcnnesn.

BosmorkHOCTb ucnonb3oBaHua ¢pyHkunn Home Connect
3aBUCUT OT HannuuA cepsuca Home Connect B Balueit
ctpaHe. Cepsuc Home Connect umeetca He BO Bcex
cTpaHax. JlononHuTenbHble CBEAEHUA NpUMBEAEHbl Ha caiTe
www.home-connect.com.

YKkaszaHuna

- CobntonaitTe M3N0>KeHHbIE B IAHHON UHCTPYKLUKK
npasuna TexHukn 6esonacHoctn. OBecneubTe Mx
cobntoeHne TakKe Npu AUCTaHUMOHHOM YynpaBieHun
npu6opom uepes npunoxeHme Home Connect B 10
BpeMs, Koraa Bbl oTcyTcTByeTe Aoma. Cobnionaite
TaK)XXe ykasaHua, npuseaéHHble B NnpunoxxeHun Home
Connect.

- [lpnoputeTHbIM ABNAETCA yNpaBneHWe Ha CaMoOM
npubope. B atom cnyyae oagHoBpeMeHHOe ynpaBrieHue
uepes npunoxxeHne Home Connect HeBO3MOXKHO.

Hactpouka

InA BbinonHeHuna HacTpoek yepe3d Home Connect Ha
BalleM MOOUIbHOM OKOHEYHOM YCTPOMUCTBE AOSIKHO ObiTb
ycTaHOBNEHO W HacTpoeHo npunoxeHue Home Connect.

YkasaHue: [1pu paboTe B ceTn npubop notpebnAeT He
6onee 2 Br.

HacTtpoika npunoxeHna Home Connect

YkasaHue: Bam notpebyetca MobunbHoe OKOHeUYHoe
YCTPOWCTBO C YCTaHOBJIEHHOW ZIeACTBYIOLLEH BEpCHeEn
onepauMoHHON CUCTEMBI.

1  Or7kpoiitTe Ha BaweM MOBUNBLHOM OKOHEYHOM
ycTpoiictee App Store (ana yctpoicts cuctemsl Apple)
unn Google Play Store (ans ycTpoicTB cuctemsl
Android).

Beeaute knouesoe cnoeo «<Home Connect».

Bui6epute npunoxxenne Home Connect n yctaHoBute
ero Ha BawemM MOBUIbHOM OKOHEYHOM YyCTPOHCTBe.

4  3anycTuTe npunoxxeHue u yctaHosBuTe Aoctyn k Home
Connect. lMpunoxkeHne noackaXkeT BaM, Kak NponTu
npoueAaypy peructpaunu. 3anvwuTe Ball aapec
GﬂeKTpOHHOVI no4YyThbl U Naponb.

10

ABTOMaTUuecKan perucTtpauuva B AOMaLLHEN CEeTHU

YkaszaHua

-  Tpebyetca Hannume maplupytTusatopa ¢ GyHKUMAMM
WPS. Undopmaumua 06 aTom npuBeseHa B
PyKOBOACTBE MO 3KCMyaTauum mMapLupytusartopa.

- Heob6xoanm aoctyn k mapwpyTtusatopy. Ecnu on
OTCyTCTBYeT, cleAyinTe ykasaHuam, NnpuBeaAéHHbIM B
pasaene «PyyHana peructpaunsa B AOMaLLHeR ceTu».

- Bo Bpemsa npouecca coeAnHEHUA BbITAXKA HE MOXXET
6bITb BKNtoyeHa. lNpouecc coeanHeHnA MoxeT BbITb
npepsaH B Nto6oe BpeMA NpU HaXkaTUu Ha @.

- [JlnA coeanHeHunA BHITAXKK C AoOMaLLHeh 6ecnpoBOAHOWM
CeTblo HE0BXOAMMO BLIK/TIOUNTL BBITAXKKY M MOACBETKY.

1 HaxmuTe 1 yaeps>kuBaiite HaXXaTslM CUMBON [, MOKA OH
He HaYyHEéT Muratb.

2 HakmuTte Ha «1», 4uTOBbl 3aNyCTUTL aBTOMAaTUUYECKYHO
perucTpauuto B AOMalLLHe# ceTu.
MuratoT cBeToanoa pexkuma pabotbl 1 M cumson 1.

3 B Teuenune 2 muHyt Harkmute kHonky WPS Ha
MapLipyTusaTtope.
Ecnun coeanHeHve yctaHaBneHo, TO BbITAXKA
aBTOMaTU4YeCKMU COeaANHNTCA C NPpUNOXKEeHnem Home
Connect. Muratot cBeToanon pexxuma padotsl 3 ¢
cumBon .
YxasaHue: Ecnu coeanHeHne yctaHOBUTL He yaaéTcA,
BbITA)XKa aBTOMAaTUYECKMU MEePEKIIIoYaeTCA Ha pyvyHoe
coeZlMHEHWE ¢ AoMallHell 6ecnpoBOAHON ceTblo,
MUratoT cBeToANOA pexuma paboTsl 2 U cumBon gﬁ
BeinonHute pyyHoe coeanHeHnune npubopa ¢ AOMAaLLHEN
6ecnpoBOAHOW CETbIO UK HAXKMUTE Ha «1», UTOObI
3aHOBO 3aNyCTUTb aBTOMAaTUYECKYIO perucTpauuio B
AoMallHen ceTu.

4  CnepyiTe ykasaHWAM No aBTOMaTUUYECKON peErncTpaLmm
B CeTW Ha MOOMIbHOM OKOHEUYHOM YCTpPOMCTBE.

Pernctpauua saBeplieHa, Korga Ha naHenu ynpasJfieHuUA
NPeKpaTuT MUraTb U ropeTb CUMBON .

PyuHasa peructpauuna B AOMaLLUHEN CeTH

YKasaHusa

- Bo Bpems npouecca coeAMHEHUA BLITAXKA HE MOXeT
ObiTb BKNtoueHa. MNpouecc coeamHeHUAa MoOXeT ObITb
npepeaH B nto6oe BpeMsa NpuU HaXkaTUu Ha .

- [nA coeanHeHunA BHITAXKK ¢ AoOMalLHeh 6ecnpoBOAHOWM
ceTbio HeOéXO,CIVIMO BbIK/TIOYUTb BbITAXXKY N MOACBETKY.

- Y7006bl 3aNyCTUTL PYUYHYIO perucTpauuio B JOMallHEeN
6ecnposoaHoit cetn (WLAN), Bam notpebyetca nmsa
(SSID) n naponb (Key) Bawei aomaluHen
6ecnpoBOAHOI ceTu.

1 Ha)xmuTe 1 yaeps>kuBaiite HaXKaTslM CUMBON [, NOKA OH
He HaUYHET MuraThb.

2 Haxmute Ha «2», UTOObI 3aNyCTUTL PYUHYHO
perncrTpauuio B AOMaLUHENn ceTu.
MwuratoT cBeToaAnOA pexkuma paboTbl 2 1 CUMBOS (.

)



3 T[epeitante B MeHto 06LUMX HACTPOEK BaLLero
OKOHEYHOro MOOMUIBHOrO YCTPOMCTBA M BbI3OBUTE
HacTpoikn WLAN.

8 =

4  3aperucTpupyitTe MOOUNBHOE OKOHEYHOE YCTPOWUCTBO B
cetun BuITAXKKU npu nomoun SSID «<HomeConnect» ¢
Key «<HomeConnect». Npouecc coeanHeHna moxet
npoanutbcA Ao 60 cekyHA.

5 T[locne ycnewHoro coeAnHEHUs OTKPOWTE MPUNTOXKEHUE
Home Connect.
MpunorkeHne B TeueHWe HECKOJNIbKUX CEKYHA BbINONHAET
NMOWUCK Ballei BuITAXKW. Ecnu coenMHeHne ¢ BbITAXKKOM
ycTaHaBneHo, BaM noTpebyeTcs - B cnyyae, eciu 370
eLwé He ObINo BEINONHEHO - BBECTU B COOTBETCTBYOLLME
nona uma (SSID) n naponb (Key) Bawei aomatuHei
6ecnposoaHoit cetn (WLAN).

6 Haxxmute Ha «[lepeaatb Ha GbiToBOW NpUbOpP».
Ha BbITAXXKE MUraloT cBeToAMOA pexknuma padoTbl 3 u
cuMBON 7.

7 Ytobbl NOATBEPAUTL COEAMHEHUE W 3aBEPLUUTL
NpoUEecC COeAWHEHUA, CneayiTe yKa3aHMAM No PyyHO
perucTpauum B ceTM Ha MOBUNIBHOM OKOHEYHOM
ycTpomncTBe.

PerMCTpaLlVIFl 3aBeplieHa, Korga Ha naHenu ynpasneHua
npeKpaTut Muratb U ropeTtb CUMBON ’El

CoeauHeHHWe C NPUINOKEHUEM

Mpn HanU4mMM Ha MOBUILHOM OKOHEYHOM YCTPOUCTBE
yctaHoBneHHoro npunoxenna Home Connect mexay
YCTPOMUCTBOM W BLITA)XKOM MOXXHO 06€eCcneyunTb CoeAUHEHME.
YKasaHunA

- [lpubop AomKeH MMeTb coeAUHEHNE C CETbIO.

- Heo6xoaMMO OTKpBITb NPUNOXKEHHUE.

1 HaxmuTe u yaep)kuBaiite Ha)kaTbiM CUMBON 11, NOKa

CBETOANOA peXXuMa paBoTbl 3 U CUMBON [ HE HAUHYT
Muratb

2 Cneapayiite ykasaHuam npunoxxeuna Home Connect Ha
MOOBUIbHOM OKOHEYHOM YCTpoOWcTBe.

Mpouecc coeanHeHnA 3aBepLUEH, KOraa Ha naHenu
ynpasieHWa NpeKkpaTuT MUratb U ropeTs CUMBOA 7.

Home Connect ru

O6HoBneHue MO

®dyHKuna obHoeneHusa MO nosBonfAeT akTyanMamMpoBartb
nporpaMmMHoe obecrneyeHune BbITAXKKU (Hanpumep,
onTMuMunsauua, yCtpaHeHue OL]JVI60K, Ba)>XHble AnA
6esonacHocTM 0BHOBNEHUA BepcuK). [InAa aTOro Bbl AONXKHbI
6bITb 3aperncTpMpoBaHHbLIM Nosb3oBaTenem Home
Connect, umeTb ycTaHOBIEHHOE HA MOBUIBHOM OKOHEYHOM
yCTpOMCTBE NPUNOKEHUE U YCTAHOBUTbL CBA3b C CEPBEPOM
Home Connect.

Mpu Hannumn obHoBneHHo’ Bepcuu MO Bel Nnonyynte 06
aToM uHpopmauuto yepes npunorkeHne Home Connect un
MoxkeTe 3anycTuTb o6HoBneHue MO yepes npunoxkeHue.

Ecnu Bbl HaxoauTechb B Balleih MECTHOW ceTu, nocne
YyCNeLWHOoW 3arpy3kn MOXHO 3anycTuTb yctaHoBKy 1O uepes
npunoxxenne Home Connect.

Ecnu yctaHoBKa npoluna ycnewHo, Bbl Noay4ynTe 06 aToM
uHdopmaumto yepes npunoxeHne Home Connect.

YKasaHunA
- BbITFl)'KKOVI MOXHO nonb3oBaTbCA U BO BpeMFl 3arpy3KM.

- B 3aBUCMMOCTM OT MHAMBMAYaNbHbLIX yCTAHOBOK B
npuno>keHnn obHoBnEHHyto Bepcuto MO mMoxHO Takxe
3arpy3uTb aBTOMaTUUYECKM.

- BakHble ana 6esonacHocTu obHoBneHua Bepcuum MO
pekomeHAayeTcA ycTaHaBnuBaTb 6e3 npomMeaneHus.

OTmeHa coeguHEHUA

B nio6oe BpemA Bbl MO)XeTe OTMEHWUTb COXpPaHEHHbIE B
namMfaTH coeIMHEHUA C AOMallHeil 6ecnpoBOAHON CeTbio U C
npunoxxennem Home Connect. Mpu nx ormene WLAN
BbITAXXKN A€aKTUBUPYyeETCAH.

Haxmute 1 yaep>xupante cCMMBOSbI W 7, NoKa He
noracHeT cMMBOA 1. ECnu dyHKUMA CUrHanMsaumm akTuBHa,
pasfnacTcA 3BYKOBOW CUrHan.

O s3awuTe paHHbIX

[Mpu nepBom noacoeanHeHnn kK BecnpoBOAHOW CeTH,
umetollent Beixoa B MHTepHeT, npubop nepenaét Ha cepBep
Home Connect naHHble cneaytoLmnx Kateropuit (nepsuyHasn
peructpauua):

® OpHo3HauHbIi naeHTUdUKaTop npubopa (COCTOALMNI U3
KoZoBbIXx HoMepoB npubopa u MAC-aapeca
yctaHoBneHHoro moayna Wi-Fi).

® Ceptudpurar 6esonacHoctn moayna Wi-Fi (ana
MHPOPMALNOHHO-TEXHUYECKOMN 3aLUUTLI COeUHEeHUA).

® Tekywwue Bepcun NPOrpamMMHOro U annapaTHoro
obecneueHuna npubopa.

® Cratyc BOoCCTaHOBMIEHUA 3aBOACKUX HACTPOEK (ecnu
NPOU3BOAMUNOCH).

[MepBuyHan pernctpauna ABNAETCA 3TaNnOM MOATOTOBKMU K

nonb3oBaHuto ¢yHkunamm Home Connect. Heo6xoanmocTtb

B Hell BO3HMKaET NUllb eAUHOXAbI, MPU NepBOM

ucnonb3zoBaHumn ¢yHkumnini Home Connect.

YkasaHue: O6patute BHUMaAHHUE, YTO UCNONb30OBaAHMUE
¢yHkunii Home Connect BO3MOXXHO TONBKO NpU Hanuuuu
npuno>keuna Home Connect. MHpopmauuio o 3awunte
AaHHbIX MOXXHO HaWTu B npunoxeHun Home Connect.
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ru UncTtka n TexHnyeckoe obcnyxmBaHue

Jexknapauuva o COOTBETCTBUM

HacToawum komnanua Gaggenau Hausgerdte GmbH
3anaBnAeT, 4yto npubop ¢ ¢yHkunamu Home Connect
COOTBETCTBYET OCHOBOMoONaratownm TpeboBaHMAM U APYrUM
COOTBETCTBYHOLLMM NONOXKeHUAM aAupekTuebl 2014/53/EC.

MoapobHan aeknapauuna o coorBetcTBMM RED coaeprkutca
Ha MHTepHeT-caWTe www.gaggenau.com Ha CTpaHuue ¢
onucaHuem Bawero npubopa B pasaene AOMNONHUTENbHOW
AOKYMEHTauuu.

C€

UnucTtKa U TexHUUYecKoe o6cnyXuBaHue

A MpenynpexmaeHne — OnacHocTb oxora!

Bo Bpema pa6oTel npubop cunbHo HarpesaeTca . [epen
OYUCTKOMW AalTe Npubopy OCThITh.

A MpenynpewxpeHne — OnacHocTb yaapa Tokom!

MpoHukwana B npubop Bnara MoxeT cTaTb NPUYUHON yaapa
TokoM. OunwaitTe NpuBOpP TONBLKO BRaXKHON candeTKon.
Mepea BbINONHEHWEM OUYNCTKM BbIHbTE BUJSIKY CETEBOrO
Kabena M3 po3eTKM UK OTKIIOUNUTE NpedoxpaHuTenb B 6110Ke
npenoxpaHuTenen.

A MpenynpewxpeHne — OnacHocTb yaapa Tokom!

MpoHuKatowan Bnara MoXeT NPUBECTU K yaapy
3NeKTpUYeCKUM TokoM. He ncnonbayitte ounctutens
BbICOKOro AaBNEHUA UAKU NapOCTPYyMNHbIE OYUCTUTENH.

A MpeaynpexaeHne — OnacHoCcTb TpaBMUpoOBaHUA!

HekoTopble aetanu BHyTpu Nnpubopa MMetoT OCTPble KPOMKM.
Mcnonb3syiiTe 3aliMTHBIE NEPYATKH.

A MpeaynpexaeHne — OnacHoCTb TpaBMUpoBaHUA!

OnacHocTb 3alieMeHnA NPU OTKPbIBAHUM U 3aKpbiBaHUK
CTeKNAHHOW NnepeaHel naHenu. He aotparuBaiitech 4o
yyacTKa 3a CTEK/IOM U [0 y4YacTKa, rae HaxoAATcA neTiu.
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YuctAawme cpencrea

Bo nsberkaHne noBpe>kaeHUA pasfiMiHbIX MOBEPXHOCTEN B
pesynbTate NPUMEHEHUA HEMOAXOAALLMX YACTALLUX CPEACTB
cneayiTte ykasaHuam B Tabnuue. He ucnonbsyitte

arpeccmBHbIe UNHU aépaswsHble yucrtAawme cpeacrTea,
HanpumMmep, aépaswsHble NMOPOLUKK NN IMYNTbCUMN,

yucTALME CpeacTBa, coaep)kalune 60NbLIOK NPOUEHT
cnuprta,

YKECTKME MOYanKu Unm rybku,

O4YUCTUTENU BLICOKOIro AaBfieHUA UNKU I'IapOCprﬁHble
oyuncTutTenm,

yucrtawme cpeancrtea, pacrtsopdarowine n3BecCTb,
arpeccuBHble yHMBepcCasibHble MoKOLWMNe CpeaAcTBa,

cnpew ANA OYUCTKU AYXOBOK.

YkasaHue: HoBble rybku AnA MbITbA NOCYAbl TLWATENLHO
BbIMOWTE Nepea UCMOJSIb30BaAHUEM.

YrasaHue: Cobnionaitte Bce ykasaHuA U npeaynpexxaeHus,
KacaloLllMeca YNCTALLUX CPeaCTB.

30Ha OUUCTHHU YucTtAwee cpeacTeso

Hep>xaBetoLuasn
cTanb

opAuMiA MbINbHBI pacTBOp:

OYMCTUTE C MOMOLLIbIO MATKOW TPAMOUKHK, a
3aTeM BbITPUTE A0CYXa MArKUM MOJSIOTEH-
uem.

OuuLaiitTe NOBEPXHOCTHU U3 HEPXKABEIOLLIEN
CTaJiM TONbKO B Hanpas/ieHnn Wnnposa-
Hu1A.

CneunanbHble cpeacTsa AnA yxoaa 3a
MeTanIM4ecKUMmU U3AEANAMU MOXKHO MpH-
00pecTn B CEpPBUCHOM Cny>k6e unm B
cneunannauposaHHoM MarasuHe. Cpea-
CTBO cneayeT HaHOCHTb TOHKWM CJIOEM C
MOMOLLIbIO MAFKOM TPAMOYKH.

JNNaknpoBaHHbIe
NOBEPXHOCTH

lopsAumMiA MbINLHBIA pacTBOp:
OYUCTUTE C MOMOLLIbIO BAIQXKHOMW TPAMNOYKH,
a 3aTeM BbITPUTE HaCyxo.

He ncnonbayiite unctalmne cpeacTtsa aAna
CTallbHbIX NOBEPXHOCTEW.

AntoMuUHUIA 1 NnacT-
macca

lopAuniA MbINbHBIV pacTBop:
OUYMCTUTE C MOMOLLIbIO MATKOW TPAMOUKM.

Crekno CpencTBo Ans OUUCTKU CTEKO:
OUYUCTUTE C NMOMOLLILIO MATKOW TPAMOYKM.
He ncnonbayitte ckpebok ans CTeKNAHHbIX

NOBEPXHOCTEN.

OnemeHTHl ynpasne- [opAYMiA MbIbHEIA pacTBop:

HUA OYUCTUTE C MOMOLLIbIO BAAXKHON TPAMOYKH,
a 3aTeM BbITPUTE AOCYXa MArKMM MONOTEH-
uem.

OnacHocTb noparkeHna 3NIEKTPUYECKUM
TOKOM BCneacTBue I'IpOHMKLIJeVI Bnaru.

OnacHoOCTb NOBPEXKAEHMA BNEKTPOHUKH
BCneACTBUE NPOHMKLLER Bnaru. Hukoraa
HE YNCTUTE BNIEMEHTLI YNpaBNeHUA Brlark-
HOW TPAMNOYKOW.

He MCI'IOJ'II:;3yF1Te yucraime cpeacrtea anqa
CTaNlbHbIX I'IOBerHOCTeﬁ.



YucTtka u TexHuyeckoe obcnyxuBaHue ru

CHATHe meTannunuuyecKoro ® 3amouuTe MeTanNMUECKUe )KUpoynasnmsatoLne

}MUpPOYNaBnUBaloLero ¢m1pra $duNbLTPLI B ropAYeM MblIbHOM pacTBope.
® T[lounctute GUNBLTPLI WETKOM M 3aTeM TLLATENLHO

1 OctopoxHo oTKpoWTe nepeaHee cTekno. OHO A0MKHO npononowmTe.

6bITb MONHOCTLIO OTKPLITO. lNpK 3TOM Kpenko
NPUAEPKNUBAIATE 6r0 B LEHTPE. ® OcraBbTe MeTanIUYECKUe XUpoynasnnBatoLlme

N . bUNbTPLI CTeKaTb Ha BNUTBIBAKOLLENH MOBEPXHOCTH.
2  Ortkpo#Te dUKCaTOP M ONYCTUTE BHU3 METANTUUYECKUI

>Xupoynasnusawwmnit GUnbTp, NPUAEPIKMBAA NMPU ITOM

CI)VIJ'Ipr CHU3Y ﬂpyroﬁ pYKoﬁ_ B nocyaoMmoe4yHoUu mMmalluHe:

3  BblHbTE MeTann4ecKuit XMpoynasnusaowmin GunbTp YKasaHue: npv 04UCTKE B NOCYAOMOEYHON MalunHe
N3 KpenneHua. BO3MOXHO He3Ha4yuTenbHOe U3MEeHEeHUe uBeTa. N3meHeHue
S— uBeTa He BJINAET Ha d)yHKLWIOHMpOBaHVIe MeTannnyeCcKunx

" .’"’ XupoynasnusatoLlwmnx GUNbTPOB.
.%:i:”’.:‘% ® Wcnonb3yitTe 06blYHbIE cpeACcTBa ANA MblTbA NOCYAbI.

W v _.
He moiTe cunbHO 3arpA3HeHHble MeTannnyeckune
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N “’“ 0“ AR WQ YcTaHOBKa mMeTaniuyecKoro
Ykasauun MupoynasnusatoLiero ¢unbTpa

— XXup moxkeT cobupartbea noa GUNbTPOM.

— [lep)KuTe MeTanIMUeCKMil KUPOyNaBIMBAIOLLH A MpenynpexaeHne — OnacHocTb TpaBMUpoBaHUA!

bnnbTp ropnsoHTanbHO, 4TOOLl M36eXKaTb CTeKaHUA HekoTopble AeTanu BHYTpY Npubopa MMEeKT OCTPbIE KPOMKM.
Xupa. Mcnonb3ayiTe 3alMTHbIE NEPYATKHU.

YkasaHue: [lpoBoanTe OUMCTKY BCEX AOCTYMHbIX AeTanen
UncTtka meTannuyeckKux kopnyca

HUpoynasJiMBaroLLUX d)MHprOB
1 VYcrtaHoBMTE MeTanIMUYECKUI XKUPOYnaBnMBatoLWmi

OTa MHCTPYKUMA AeCTBUTENbHA ANA HECKOMIbKUX BapUMaHTOB bunbTp U 3alWénKHUTE PpuKcaTop, NpuaepK1Ban nNpu
npubopa. NNoaToMy He UCKIOUEHO, YTO OTAENbHbIE 3TOM GUALTP CHU3Y APYrON PYKOWA.
3/IeMeHTbl OCHaLLleHWUA, ONUCaHHble B MHCTPYKUKK, B Bawem

YxrasaHue: O6patnute BHUMaHME Ha NpaBuiibHOE
6biTOBOM NpubGope OTCYTCTBYIOT.

NoNI0XKeHUe MeTanin4yeCcKux XnmpoynasnumBarLnX

dunbTpOB.
A MpenynpexaeHue — OnacHocTb Bo3ropaHusn!

2  Ecnu meTannuyeckuit upoynasnusaoLwnit GunbTp Obin
yCTaHOBJ/IEH HEBEPHO, OTKPOMTE PpUKCaATOP U yCTaHOBUTE
bbunbTp NpaBUNbHO.

OTnoxkeHua Xupa B upoynaenusawuwem GunbTpe MoryT
BCNbIXHYTb. PerynapHo ouuwaiTe xupoynaenvsatroLmi
¢unbTp. HUkoraa He ucnoneayiite npubop 6es

XupoynasnusatoLero GpunbTpa.
T
YKasaHun s&%&&;
- He ucnonbayiite arpeccuBHbIe, KUCIOTO- U T sss&;w b}issw’
" WY
LenoyecoaepIKalime OYNCTUTENN. f#:i:\ g:#;.:}:i:::#‘ W§ .Q@M
DA VO DO
- Mbl pekomMeHayeM NPOBOAUTL OUUCTKY ;::i:{:;.‘ = ':'i:..::i.::.::i W“ ’\’w
Xupoynaenusalowux GUALTPOB Kaxkable ABa MecALa. R RRRRY SO0 o

- [pu ouncTKe MeTanIUYECKUX XUPOYNaBIMBatOLLMX
dunbTpOB OUMLLANTE TaKXKe KpenneHne GunbTpoB B
npuéope ¢ NOMOLLbLIO BNaXHON TPAMOUYKH.

' / QOO
TR T < MR
rrn oA A PN AN
RO |
?‘Q@”u»’q&.ﬁ%&%@&“‘@%’iig/
- MeTtannuyeckue >xupoynasnusatroiime GuabTpbl MOXKHO g ‘~~3ﬁo’&3~’~’-‘&o’s:5& ‘Q: ’0’
Do "

ouuLlaTb B MOCYAOMOEUYHOW MallMHe UK BPYUHYIO.

N
'!'Q’Q’(
B
RN
.

BpyuHyto:

YkasaHue: [Tpu HanMumMm CTOMKMX 3arpA3HEHNUI MOXKHO
MCMonbL30BaTh CMeunanbHbIi pacTBOPUTENb XXUPOB. Bel
MO)KeTe 3aKas3aTb €ro B UHTEPHEeT-MarasuHe.
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ru YTto aenatb B cnyyae HeMCNpaBHOCTU?

3ameHa ¢unbTpa C aKTUBUPOBAHHbDIM
yrném

YkasaHue: [1nAa cBA3bIBaHUA HEMPUATHBLIX 3aMNaxoB B
peXxume peunpkynaunm Heobxoamm GbunbTp C
aKTUBUpPOBaHHbLIM yrném. MHdopmaumto o pasnnmuHblix
BapMaHTax MCMNoNb30BaHUA npubopa B pexxkume
peLlVIpKyﬂFlLlVIVI MOXHO I'IOCMOTpeTb B npocneKTe nnun
nonyuutb y aunepa. Heobxoanmele ana atoro
NPUHAANEXXHOCTU MOXKHO NproBpecTn B
crneuvanu3vupoBaHHOM Mara3uHe, CEPBUCHOW cny>kbe unu
MHTEepHeT-MarasuHe.

1 CHuMUTE MeTannuueckuit xupoynasnueatowwmnin GunbTp.

2  VasBnekute ctapble GUNLTPLI C AKTUBUPOBAHHBLIM YrNém
M yCTAaHOBUTE HA UX MECTO HOBbIE.

i

3 YcTaHoBWTE MeTannMuecKui XUpoynaBnuBatoLLni
dunbTp.

14

UTto genaTtb B criydae HEUMCNpPaBHOCTU?

O6bIYHO, BO3HMKAIOLLME HEUCNIPABHOCTU MOTYT YyCTPaHATLCA
co6cTBeHHbIMU cunamu MNpexxae yem oBpalwiateca B cnyx0Oy
cepBuCca, BLIMOIHUTE HWXKECEAYOLWMe yKasaHna

A MpenynpexaeHue — OnacHocTb yaapa ToKom!

Mpu HekBanMoMUMPOBAHHOM pPEMOHTE NPUBOP MOXKET CTaTb
MCTOYHWKOM ONacHOCTH. JTloBble peMOHTHbIe paboThl ¢
3amMeHa NpoBOAOB U TPYO AOSIXKHbI BbINOAHATLCA TOABKO
crneuvManucTtamMmu CepBUCHOW CNy>KObl, NpoLleALIUMU
cneunansHoe oByyeHue. Ecnu npubop HencnpaBeH, BbiHbTE
BUJIKYy CETEBOro NpoBOAa U3 PO3ETKU USIN OTKIOUYUTE
npeaoxpaHuTens B 6noke npeaoxpaHuTenei. Boizosute

cneunanucTa CEPBUCHON CNY>KOBbl.

Ta6bnuua HencnpaBHOCTEH

HeucnpaBHocTb Bo3mormHan PelwueHue
npuymnHa
Mpn6op He pabo- Bunka He BcTas-  [Moakntounte npubop K
TaeT fleHa B PO3eTKY  9/IeKTPOCceTH
OtkntoveHne MNpoBepbTe, PyHKUMOHU-
JMIEKTPOSHEPrUM  PyHoT NN APYrUe KyXOHHbIE
npuéopel
HewucnpaseH MpoBepbTe, B nopaake nu
npeaoxpaHuTesnb npeAoxpaHuTens npubopa B
6noke npenoxpaHuTenen
MoaceeTka He CeetoanoaHoe  O6patutech B CEPBUCHYHO
paboraer. ocBeLleHve cny><0y.
HencnpaBHo.

MoaceeTka kHo-
NoK He GyHKUKO-
HUpyeT.

Bnok ynpasne-
HUA Heucnpa-
BEH.

BeisosuTe cneunanucra
CepBUCHOMN Cny»Obl.

CeBeTtoauoaHble namnbl

3ameHa AedeKTHbIX CBETOANOAHLIX NamMn AOKHA
NPOU3BOAMTLCA TONIbKO U3rOTOBUTENEM, M0 CEPBUCHOWM
cny>k6oi unu kBanudUUMPOBaHHBEIM CNELUaTUCTOM
(@neKTpOMOHTEpPOM) C COOTBETCTBYIOLLEN NIULIEH3UEN.

A MpeaynpexaeHne — OnacHoCTb TpaBMUpoBaHuA!

CBeT 0T CBETOAMOAHbLIX ANEMEHTOB OYEHb APKUIA U MOXKET
TpaBMupoBaTk rnasa (rpynna pucka 1). He cmoTtpute Ha
BKJTIOYEHHBIE CBETOAUOAHbBIE 3NIEMEHThl AoJblue

100 cekyHA.



Cnymwb6a cepBuca

Mpu 3BOHKe 0b6A3aTenbHO cooBLLIMTE HOMEpP M3AEeNuUA
(Homep E) v 3aBoackoit Homep (Homep FD), uto nossonut
BaM MONY4YUTb KBanMbULUMPOBAHHYIO NOMOLLb. TunoBsas
TabnmMyka ¢ HoMepamMu HaxoAUTCA Ha BEPXHEN CTOpoHe
npubopa.

Cnyxba cepBuca ru

MpuHagnexHoCTH
(He BxOAAT B KOMMJIEKT NOCTaBKMU)

YkasaHue: HacToslee pyKoBOACTBO AEWCTBUTENBHO ANA
HEeCKOJIbKUX BapuaHToB npubopa. Boamo)xkHo nepeuncnerue
cneuunanbHbIX NPUHAANEIKHOCTEN, HE OTHOCALUMXCA K
Bawemy npuobopy.

YkasaHue: Cobntonaiite npunaraemMslie K
MPUHAANEXHOCTAM UHCTPYKUMKU MO MOHTAXKY.

@ | BN FD: ZNr: | MpuHagnexHocTb Homep ans
3aKasa
Type:
2 pereHepupyeMbix dunbTpa ¢ akTueuposad-  AA 250 112
YT1o6bl HE TPaTUTL BPEMA Ha MOMCK 3TUX HOMEPOB, BNULLINTE HbIM yrném ana AW 25.
Ux U TenedoHHbIt HOMEp CepBUCHOW Cny>kObl 34€eCh. 2 pereHepupyeMbIx GubTpa G akTuemuposaH-  AA 270 112
HbIM yrném ana AW 27.
Homep E Homep FD 2 ¢punbTpa € aKTUBUPOBAHHBLIM yrném ana AA 250 113
AW 25,
CepeucHan cnym6a 2 dunbTpa ¢ akTMBUpOBaHHbIM yrném AW 27.  AA 270 113
OtBoanALLMi BO3AYyXx0BOA, HepykaBetoLLan AD 200 012

ObpaTtnte BHMMaHWe, YTO BU3UT CrieLmManucTa CepBUCHONM
cnyX0bl ANA yCTpaHeHWA NOBPEXKAEHUW, CBA3AHHbBIX C
HenpaBWbHBEIM YXOAOM 3a NPMOOPOM, He ABMAETCA
6ecnnaTHbIM Aa)ke BO BPEMA rapaHTUAHOroO CpoKa.

3anABKa Ha PEMOHT U KOHCYJNIbTaAauUA NpU HenonagxKkax

KoHTakTHble naHHble Bcex cTpaH Bul HallnéTe B
NPUIOXKEHHOM CMUCKE CePBUCHbBIX LEHTPOB.

MonoxunTecb Ha KOMNETEHTHOCTb U3roToBUTENA. Toraa Bbl
Mo)KeTe ObiTb yBepeHbl, 4UTO peMOHT ByaeT npon3BeaéH
rpaMoTHbBIMU CMEeLnanMcTaMmu U ¢ UCMONb30BaHUEM
OUPMEHHBIX 3anaCHbIX YacTewn.

CcTtalb
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ru

Cnyxb6a cepBuca

MHCTPYKLUMA MO MOHTaMYy

3toT 6LiTOBOM I'IpM60p npeaHasHayeH AnA KpenneHuna
K CTeHe.

Mpu akcnnyaTaummn BoITAXKA B PeXXMMe oTBeAeHUA
BO3Jyxa He06X0AMMO YyCTAHOBUTb OBLUUBKY BbITAXHOWM
TPyOhl.

Mpwu akcnnyaTaunmn BuITAXKKA B PeXXMMe LUPKYIALUK
BO3/Jyxa Heo6XOAMMO yCTaHOBUTbL BXoAfALLME B
KOMMNEKT NoCcTaBKK GUNbTPbLI C AaKTUBUPOBAHHLIM
yrném. MNpu akcnnyataunu B perxmMme LUUPKYNALUM
BO3/JyXa yCTaHOBKA OBLUMBKU BbITAXKHOW TPYObl He
TpebyeTcA.

Mpwu ycTaHOBKE AONOMHUTENBHBIX CeUunanbHbIX
NPUHaANeXXHOCTEeN crneayeT PyKOBOACTBOBATLCA
yKaszaHMAMMW B nMpusaraeMomM pyKOBOACTBE MO
yCTaHOBKe.

lMoBepxHocTH npubopa YyBCTBUTENbHBI
k noBpexxaeHuam. CtapaiTechb nsberatb NoBpeXKAeHUH
BO BPeMA YCTaHOBKHM.

PeXum uupKynauuMm Bosgyxa

NMpuHaoneXHOCTU ANA peXuma

oTBegeHUA Bo3agyxa

(He BXOAAT B KOMMMIEKT NOCTaBKH)

6x =8

BX )
6x

1x

F

AD 200 012
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be3onacHble paccToAHUA

R

min. 960 mm
max. 1230 mm

o

min.
570mm

min.
70 mm

_—— %ﬂ:
max. 1123 mm ‘r;ﬂ@

*

min. 853 mm

min.
70mm

> 600mm

ru

YxasaHue: Mbl pekomeHayeM ycTaHaBnMBaTb NpuOOp Takum
06pa3oM, UTOObl HUXKHUI Kpai CTEKNAHHOrO 3KpaHa
HaxoAWNCA Ha OAHOW IMHUM C HUXKHUM Kpaem CoCeHero
HaBecHoro wkada. Yéeamtecb B cOBNOAEHUMN yKa3aHHbIX
6e30MacHbIX PacCCTOAHWIA A0 BAPOYHOW NaHeNw.

. Y

/A BayHble npaBuna TEXHUKHU
6e3o0nacHOCTHU

BHumaTenbHO npouunTaiite AaHHOe
pykosoacteo. OHO NOMOXKEeT BaM Hay4YUTbCH
npaBubHO M 6e30NacHO NoNb30BaTbCA
npubopom. CoxpaHsaiTe pyKOBOACTBO MO
3KCMnyaTaunm U MHCTPYKLUMIO MO MOHTaXKy ANA
AasibHeWLero UCnonb3oBaHUA Uu Ana
nepeaayn HOBOMY BraaenbLy.

PacnakyiTte n ocmotpute npubop. He
noakntoyanTe Npuodop, eCnu oH OblN NOBPEXAEH
BO BpeMA TPaHCMOPTUPOBKM.

BesonacHocTb akcnnyatauuu rapaHTMpyeTca
TONbKO NMpU KBanuduuMpoBaHHOW cOopKe ¢
co6ntoaeHMeM UHCTPYKLMK MO MOHTaXy. 3a
6e3ynpeyHoCcTb GYHKUMOHUPOBAHHUA
OTBETCTBEHHOCTb HECET MOHTEP.

[MoBepxHOCTM NprBOpPa MOXKHO NErko
noBpeautsb. [1pu yctaHoBke nsberainte
NoBpe>KAeHUN.

LLinprHa BBITAXXKM AOMKHA COOTBETCTBOBATL
KaK MMHUMYM LLUMPUHE KYXOHHOW MINTHI.

Mpwn yctaHOBKE 0bGA3aTenLHO cobnoaanTe
COOTBETCTBYIOLLWE AENCTBUTENIbHbIE
CTpOUTESNIbHbIE HOPMbI M NPEANUCAHUA MECTHbIX
NPeAnpUATUIA NO BNIEKTPO- U ra30CHABKEHMUIO.
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A\ TMpepynpemnaeHue — OnacHoCTb
BO3ropaHus!

OTnoxkeHunA >xupa B XMpoynasnusaoLLeM
bunbTpe MoryT BCnbixHyTb. Bo n3bexanune
CKOMMEeHuA apa cneayert cobnoaarb
3afaHHoe Be3onacHoe paccTofHuMe.
Cobntonaitte ykaszaHva, AaHHble ANA
Bawero npubopa. [lpn ogHOBpeMeHHOWH
SKCnyaTaunu razoBoi U SNEKTPUYECKON
ropenok cneayet cobnoaartb camoe
6onbLuoe 3aJaHHOE pacCTOAHME.

OTnoXkeHus Xupa B XXMpoynasnusatoLLemM
dunbTpe mMoryT BCnbixHYTb. Hukoraa He
paboTaiTe C OTKPbITLIM NNamMeHeM PAAOM C
npubopom (Hanpumep, ¢nambupoBaHue).
[Mpnbop MoXKHO ycTaHaBnMBaTb BONU3M
WCTOYHWUKA ANA CXXMraHnA TBEPAOro Tonnmnea
(Hanpumep, ApoBa UK Yronb), ecnu
npeaycMoTpeHa uenbHaAa HeCbéMHadA
3aluTHaA naHenb. He nomkHo 6bITb
pasneTaroLLmMXCA UCKP.
MNpu noakntouyeHnn BO3AyXOBOAOM CrieayeT
PYKOBOACTBOBATLCA COOTBETCTBYIOLLUMMMU
HOpMaM# 1 3akoHamu (Hanpumep,
CTPOUTENbHbBIE HOPMbI U NPaBKNa,
AENCTBYIOLLUWE B COOTBETCTBYIOLLIEH CTpaHe).

A MpenynpemxaeHne — OnacHo AnA MUsHuU!

OtpaboTtaHHble rasbl, CHoBa nonasLuve B
KOMHarty, MOryT cTaTb NMPUYMHON OTpaBfIEHUA.
3anpeLlaeTca NoAKYATb BbITAXKY K
AeNCTBYIOLLIEN ABIMOBON TPyOe Mnu K KaHany,
yepes KOTOPbIN OCYLLIECTBNAETCA BEHTUNALMA
MOMELLEHUI C yCTaHOBIEHHBbIMKU Npubopamu,
MCMNONb3YIOLLMMU OTKPLITbIA OroHb. [pu
MOAKJIIOYEHUN BbITAXKKM K HEUCMONb3YEeMOW
AbIMOBOW TpyOy Heo6xoaANMO MONYUUTb
paspeLleHue y NnL, OTBETCTBEHHbIX 3a ee
3KCMyaTaLunio U OUUCTKY.

A MpenynpemxaeHne — OnacHo AnA XMuUsHu!

BraHyTble o6patHO oTpaboTaBLuMe rasbl MOryT
cTaTb NPUUYNUHOW OTPaBNEHHUA.

18

Bcerna obecneunsaiite NpuTOK AOCTATOYHOIO
KonMyecTBa BO3ayxa, €Cnu NpMbop U MCTOYHMK
nnameHn ¢ NoABOAOM BO34yxa U3 MOMELLEHMA
paboTaloT 0IHOBPEMEHHO B peXXnMmMe oTBoAa
BO3AyXa.

NcTouHUKKM nnameHn ¢ noABOAOM BO3Ayxa U3
nomeleHuns (Hanpumep, paboTaroLumne Ha rase,
YXMAKOM TOMNUBE, APOBax Unu yrne
HarpeBaTenu, NPOTOYHbIE BOAOHArpeBaTenu,
Govinepbl) NONyYaoT BO3AYX AN CXUraHWA
TONnnBa U3 NOMELLEHWA, TAe OHU YCTaHOBMEHbI,
a oTpaboTaBLUMe rasbl OTXOAAT Yepes
BbITAXKHYIO CUCTEMY (HanpuUmep, BbITAXHYHO
TpyOy) U3 NOMeLLEeHMA Ha ynuuy.

Bo Bpema paboTbl BBITAXKKKU U3 KYXHU K
pacnonararLmxca pAAOM NOMELLEHWUH
yAanfaeTcA BO3AyX U BCNeACTBUE
HEeAOCTaTOYHOro KoNMyecTsa BO3Aayxa
BO3HMKAaET MOHWKEeHWe AaBneHunsa. Aaosutoie
rasbl U3 BbITAXXHON TPYObl UK BLITAXXHOIO
Kopoba BTArMBaloTCA 0OPaTHO B XKUNbIe
nomeLleHuA.

lMoatomy BCeraa cneayet 3aboTUTLCA O
ZAOCTaTOYHOM MPUTOKE BO3AyXa.

Cam cTeHHoW Kopob cuctembl NpUTOKa/
oTBOAA BO3Ayxa He obecneunBaeT rapaHT1Io
cobnoaeHns npeaenbHOW BENUYUHDI.

Hna 6esonacHoi aKcnnyaTaumm NOHUW>KEHNe
ZaBneHus B NOMELLIEHWUU, FAe YCTaHOBNEH
WCTOYHUK MNaMeHU, He AOMKHO ObiTb BbilLe

4 Ma (0,04 mbap). 310 MOXKET ObITb AOCTUTHYTO,
ecnu Tpebyemblit ANA CXKUraHua Bo3ayx byaet
nocTynaTtb Yepes3 He3aKpbiBaeMble OTBEPCTHA,
Hanpumep, B ABEPAX, OKHaX, C MOMOLLbIO
CTeHHoro kopo6a cucTeMbl NpUTOKa/0TBOAA
BO34yXa MW UHbIX TEXHUYECKUX MEPONPUATUA.
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B nto6oit cutyaummn obpallantecb 3a COBETOM K
KOMMETEHTHOMY NULy, OTBETCTBEHHOMY 3a
3KCMnyaTauuio U O4UCTKY Tpy6, cnocobHomy
OLEHUTb BEHTUNIALMOHHYIO CUCTEMY BCEro AoMa
¥ npeanoxxutb Bam pelueHne no npuHATUIO
COOTBETCTBYHOLLMUX Mep.

Ecnu BbiTA)KKa paboTaeT UCKNOUUTENBHO B
pexxMme LMpKynauuM Bo3ayxa, To 9KCnayatauma
BO3MO)XHa 6e3 OrpaHUYeHui.

A MpenynpemaeHne — OnacHo AnA XMuUsHuU!

BrAaHyTble 06paTHO oTpaboTasLune rasbl MOryT
cTaTb NpuYMHOM oTpasneHuAa. [Npu ycraHoBKe
CUCTEMbI BEHTUIALMM C UCTOYHUKOM MIaMeHHU,
CBA3AHHbLIM C BbITAXXKOW, ANA NOAAYM NMUTAHUA
Ha BbITAXKKY AOSIXKEH ObITb NPeAyCMOTPEH
NoAXOAALLMN NPeAOXPaHUTENbHbIN
BbIK/IOYaTe Nb.

A TMpenynpemaeHue — OnacHoCTb
TpaBmupoBaHusa!

HekoTopble aetanu BHyTpu npubopa umerot
oCTpble KpOMKU. Micnonb3yiTe 3allmnTHbIE
nepyaTkm.

Ecnu npnbop He 3adpukcmposaH
Haanexawnum o6pasom, OH MOXKET ynacTb.
Bce anemeHThl KpenneHua A0MKHbI BbITb
HaAEXHO YCTaHOBNEHbI.

Mpunbop Taxxénbii. [Ina ero nepemeruenHun
notpebytotcA 2 yenoseka. Micnonb3ayite
TONbKO NOAXOAALLME BCMOMOraTenbHble
cpeacrtsa.

N3meHeHne MmexaHnYecKom nunu
3NIEKTPUUYECKON KOHCTPYKLUMUU MOXKET CTaTb
MCTOYHUKOM OMaCHOCTU U MPUBECTU K
BbIxoAy npubopa n3 ctpod. NsmeHeHne
MeXaHUYECKOMN UIU SNTIEKTPUYECKOWU
KOHCTPYKUMK 3anpeLLeHo.

A TMpenynpemnaeHue — ONacHoCTb,
CBfi3aHHaA C MarHUTHbIM ronem!

B nepeaHtoto naHenb npubopa BCTPOEHHI
NOCTOAHHbIE MarHUTbl. OHK MoryT
BO3/1€MCTBOBATb Ha BXXMUBJIEHHbIE SNEKTPOHHbIE
npubopkl, HaNpUMep, Ha KapAMOCTUMYNATOPbI

Ba)kHble npaBuna TexHMKM GeszonacHocTH ru

WU MHXXEKTOPbl MHCYNMHA. Ecnu Bl
MCNOJb3yeTe BXXMBJIEHHbIE ANIEKTPOHHbIE
npubopsl, cobntoaanTe MMHUManbHOe
paccTtoAHne Ao nepeaHer naHenu 10 cm.

A MpenynpemxaeHne — OnacHocTb yaapa
TOKOM!

HekoTtopble AeTanu BHYTpM npubopa nmeroT
OCTpPble KPOMKM, UTO MOXKET NOBPEANUTb
coeanHuTenbHbl nposoA. [pocneawre,
4TOObl COEANHUTENbHBIA NPOBOA He
3a>KMmarsnca v He neperunbancs.

Ob6ecneubTe BO3MOXXHOCTb OTKJIOUEHNA
npubopa OT 3NeKTPOCeTH B OO0 MOMEHT.
[Npnbop MOXHO NOAKNIOYATL K CETH TONBbKO
yepes NPaBUbHO YCTAHOBJIEHHYHO PO3ETKY C
3azemMnAmOLWLMM KOHTakToM. Ecnu nocne
yCTaHOBKM npubopa A0 LTENCcenbHON BUNKKU
HEBO3MOXXHO ByaeT nobpatbCes, TO B
yCTaHOBNIEHHOM HEMNOABUXHO
3NEKTPO0OOPYAOBaAHWUMN AOMKEH ObITh
npeAyCMOTPEH CrneumnanbHbIi BbiKOYaTenb
ANnA pa3MbikaHuA B Gasax CornacHo yCnoBUAM
MOHTa)ka. MoHTa)X ycTaHaBn“Baemoro
HENOABWXXHO ANEKTPoobopyAOBaHNA UMeeT
NnpaBo NPOBOAWUTL TONbKO
KBanMUUMPOBaHHbIA dNeKTpuK. Mebl
PeKOMeHAyeM yCTaHOBUTb YCTPOWCTBO
sawmutHoro oTtkntouerus (Y30) B
SNEKTPUYECKON Lenu CHabxeHnA npubopos.

/A NMpepynpempeHne — OnacHocTb yaapa
TOKOM!

[pn HekBanuduUMpoBaHHOM pemMoHTe Npudop
MOXET CTaTb UCTOYHMKOM OnacHocTH. JTtobble
PEMOHTHbIE paboThbl M 3aMeHa NPOBOAOB 1 TPYO
ZOMKHbI BBINMOMHATLCA TONILKO Cneunanucramm
CEepBUCHOM Cny>XObl, MPOLLUEeALLNMHU
cneumnanbHoe obyyeHune. Ecnm npubop
HeucnpaseH, BbiHbTE BUJIKY CETEBOro Nposoaa
U3 PO3ETKM UMK OTKJIIOUUTE NPEeAOXPaHNUTENDb B
6noke npeaoxpaHutenen. BeisosuTe
crneunanucTa CepBUCHOMN CNyXObl.

/A NMpepynpempeHre — OnacHOCTb yayLLbA!

YnakoBOYHbIV MaTepuan npeacTaBnaeT
onacHocTb andg aetei. Hukoroa He nossongaiTe
AeTAM urpaTtb C yNakoBOYHbIM MaTepuasiom.
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O6wue ykasaHunA

MpoBepKa CTeHbI

® CreHa nomkHa 6biTb POBHO, BEPTUKANbHON
u obnaaaTe 1OCTAaTOYHON NPOYHOCTEIO.

® [nybuHa BLICBEpPNEHHbLIX OTBEPCTUI AOMKHA
COOTBETCTBOBATbL ANMHE BUHTOB. Jio6enn A40mKHbI
oBecneunBaTtb HaAeXXHy GUKcaLUuto.

® Bxoaswwue B KOMMNIEKT MOCTaBKU BUHTHI U At06enu
paccuuMTaHbl Ha MAaCCUBHYH KMPNUUYHYO Knaaky. [na
CTEH ApYrol KOHCTPYKUMKU (Hanp., U3 runcokapToHa,
nopucTtoro 6eToHa, KUpNKUYa U3 NOPOTOHA) HEOBXOAUMO
MCnonb3oBaTb COOTBETCTBEHHO APYrue, noaxoAfLumne
CpeAcTBa KpenseHus.

® MakcumanbHbIi BeC BbiITAXXKKM cocTaBnAeT 40 Kr.

3neKpr-|ecuoe noaKknw4yeHue

A MpenynpexaeHue — OnacHocTb yaapa ToKom!

HekoTopble aeTanu BHYyTpU Npubopa MMET OCTPbIE KPOMKMU,
4TO MOX>KeT NOBPeAUTb COeAMHUTENbHbIN NPoBOA.
Mpocneaunte, uToBbl COEANHUTENbHbIA NPOBOA He
3a)KMManca u He neperunbancs.

Tpebyemble AnNA NOAKNOYEHUS AAHHbIE MOXXHO HaWTKH Ha
TMNoBoOW TabnnyKe Ha BepxHeW cTopoHe npubopa.

IOnuHa coeauHUTenbHoOro Kaéensa: ok. 1,30 m

37101 6BITOBOI NpUbop oTBeuaeT TpeboBaHuaAm Mpasun EC
no noaaBfieHUIO paAnONoOMeX.

A MpeaynpemxpaeHne — OnacHOCTbL NopareHuUn
3NEeKTPUUYECKHUM TOKOM!

ObecneybTe BO3MOXHOCTb OTK/IOYEHUA npubopa oT
anekTpoceTH B Nto6oit MomeHT. [pnbop MOXKHO NoAKn4aTh
K CETU TONbKO Yepes3 NpaBUNbHO YCTAaHOBNEHHYO PO3eTKy C
3asemnAOWmMM KoHTakToM. Ecnu nocne yctaHoBku npubopa
[0 WITENCENLHOW BUKU HEBO3MOXKHO ByaeT fobpaTtbeA, TO B
YCTAHOBNEHHOM HEMOABUXHO 3NEKTPOOBOPYyAOBaHMM
AOJDKEH OblTb MPEeAyCMOTPEH CMNeUManbHbi BelKOYaTenb
ANA pasMblKaHWA B pasax CoOrnacHo yCnoBuMAM MOHTaa.
MoHTa)K ycTaHaBnIMBaeMOro HeNoABUXHO
aneKTpoobopyAOBaHUA UMeEeT NpaBo NPOBOANUTL TONLKO
KBanuPUUUPOBaAHHBIN aNeKTpUK. Mbl pekomeHayem
YCTaHOBUTb YyCTPOMCTBO 3alnUTHOrO oTkatoveHuns (Y30) B
3NeKTPUYECKOM Lenun cHab>keHnA NpMbopoB.

YcTaHOBKa

NMoarotoBKa K ycTaHOBKeE

BHumaHue!

Y6eanntecnb, 4To B MeCTe CBEPEHUA OTBEPCTUIl OTCYTCTBYIOT
3JIeKTpUYECKMe NpoBOAA, ra3oBble U BOAOMNPOBOAHbLIE
TPYyOhl.

Mpu akcnnyataunun BeITAXKNA B peXXMMe oTBeJeHUA BO3ayxa
Heo6X0AUMO YyCTaHOBUTb OBLIMBKY BbITAXHOMR TPYOHbl.
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Mpu akcnayaTauum BITAXKU B peXXUMe LIMPKYIALMM BO3AYXA
Heo6X0AWMO YyCTaHOBUTb BXOAALINE B KOMIMJIEKT NOCTaBKM
bunbTpbl ¢ akTMBUPOBaHHBLIM yrném. Npu akcnnyataumun B
pexnme UMPKyNALUUM BO3AyXa yCTaHOBKA OOLLIMBKM
BbITAXXHOW Tpy6bl He TpebyeTcA.

1 OnpeaenuTe NoNoXKeHWe BbITAXKU U Clierka HameTbTe
HWXHUIA Kpai npubopa Ha cTteHe. Onpenenute npu
3TOM CepeauHy, yUuTLIBaA NON0XKEeHNEe BapOYHOM
naHesnu.

YKazaHue: Mbl pekomeHayeM HaBECUTb BhITAXKY
Takum o6pa3oM, 4TOObI HUXKHUIA Kpai CTEKNAHHOro
aKpaHa 06pa30BbiBafs OLHY MHUIO C HAXOAALLMMUCH
pAAOM HaBeCHbIMU WKapamu. Ybeautech B
cobntoaeHnn ykasaHHbIx 6e30MacHbIX PpacCTOAHUIA A0
BapOYHOMN NaHenm.




2  Tpunoxkute WabNoH K HAMEYEHHOW JIMHUK W
sadpukcupyinte. OTMeTbTe MecTa pacnofoXKeHnA
BUHTOB.

Mpu yctaHoBKe OBLWMBKN BLITAXXHON TPYObI
HeobxoAMMO paspesaTtb WaBnoH N0 HAHECEHHOW TUHUK
paspesa.

3 [pocBepnute otBepcTua (& 8 mm, rnyébura 80 mm) ana
KpenneHus, cCHUMUTe WwabnoH U BcTaBbTe AtoBenn
3anoAnuuo Co CTEHOW.

YcTaHoOBKa ¢ OGLLUMBKOW BbITAXHOMN TPYObl

210 mm

45 mm

o H
S ==

YcTaHoBKa ru

YcTtaHOBKa 6€3 OGLUMBKU BbITAMHON TPYObl

138 mm 3x @

=
c=-6—

3aTAHMTE BUHTBI KPEMJIEHUA BbITAXKW OT PYKKU, BLIPOBHANTE
BbITAXKKY C MOMOLLbIO Batepnaca, nocsie 4ero oKoH4yaTenbHo
NAOTHO 3aTAHUTE BUHTHI.
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ru YcTaHoBKa

HaBewwuBaHue U BbipaBHUBaAHUE

npubopa

1 CHavana CHUMUTE 3aLUMTHYIO NAEHKY C 3aAHEN CTEHKM
npwéopa, a nocne ero yctaHOBKM CHUMHUTE BCHO nnéHKy.

2 HaecbTe npubop TakMM 06pas3om, YTOGbl OH HaZeXHO
3adumKkcMpoBanca B KpemnneHunx.

3 [pu Heo6X0AUMOCTHU MOXKHO CMECTUTL Npubop BNEBO
unu Bnpaso.

4  TInoTHO 3aTAHWUTE BUHTHLI KpenneHui. MNpu atom
npuaepXuBanTe KpenieHa pyKou.

5 Ecnu He MOHTUPYETCA KaHan, 3aTAHUTE ABa
YyCTaHOBOYHbIX BUHTA 6es KpenneHua. E]

3akpenuTe coeaUHUTENbHbIE TPYObl

Mpu akcnnyataunun BeITAXKW B peXXMmMe oTBeJeHUA BO3ayxa
Heo6X0AMMO yCTaHOBUTbL COeAnHUTENbHYO TpyOy. Mpu
KCMJyaTaunmn BbITAXKA B PeXXMMeE LUMPKYNALMM BO3AYXa
Heo6X0AMMO YyCTaHOBUTb BXOAALLWE B KOMIMIEKT NOCTaBKM
dUABTPEI C aKTUBUPOBAHHbLIM YrEM.

YkasaHue: Ecnu ncnonbsyetca antoMmuHueBan Tpy6a,
npeABapuUTENbHO 3a4UCTUTE MECTO COEAUHEHMUA.

BbiTA)HaA Tpy6a @ 150 mm (peKomeHAyeMblH AUaMmeTp)

3akpenuTe BLITAXHYIO TpyBy HENOCPEACTBEHHO Ha
BO3AYLUHOM naTpybKe v 3arepMeTU3UpyiTe coeanHeHue.

BbiTAMHanA Tpy6a @ 120 mm

1 3akpenuTe nepexoAHOM LWITyLEP HEMOCPEACTBEHHO Ha
BO3AYWHOM natpy6ke.

3aerI‘IVITe BbITAXXHYHO pr6y Ha nepexoaHOM wWwTyuepe.

3arepmeTnanpyiTe o6a mecTa coeaAMHEHUA
COOTBETCTBYOLMM 06pa3oM.

MoHTaX O6LLMBKU BbITAHOM TPYObI

Mpu akcnnyataunun BeITAXKK B peXXMMe OoTBeJeHUA Bo3ayxa
HeoBX0AMMO YyCTaHOBUTb OBLLUMBKY BbLITAXXHOM TPYObl.

Mpu akcnnyataunun B perkume peLunpKynaumMn Bosayxa
yCTaHOBKa OOLUMBKU BbITAXXHOW TpyObl He TpebyeTcA.

A MpenynpexaeHue — OnacHocTb TpaBm!

Co cTOpOHbI OCTPLIX KPOMOK NpH ycTaHoBKe. [1pu ycTtaHOBKE
npubopa Bcerna HaJeBaiTe 3allMTHbIE NEPUATKH.
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A MpenynpexaeHue — OnacHocTb yaapa ToKom!

HekoTopble aeTtanu BHYyTpH Nnpubopa MMeT OCTPbIe KPOMKH,
4TO MOXKeT MOBPeAUTb COeANHUTENbHbIH NPOBOA.
Mpocneaunte, utoBbl COEANHUTENBHBI NPOBOA He
3a)KMmanca v He neperubancs.

1 PaspenuTte cekuuu oBLUIMBKU BbITAXKHOW TPyObl.
Lna atoro yaanute KNemnkyo NeHTy.

2 VYpanuTe 3alUUTHYIO NNEHKY C 06EUX CEKLMHA 0OLLUMBKU
BbITAXXHOW TPyObl.

3 BcTaBbTe 0AHY CEKUMIO OBLIMBKMU BITAXXHOW TPyObl B

Apyryto.

YKasaHunA

— Bo usbexxaHue uapanuH nonoxkute B kayecTtse
3awwmnTel Bymary Ha Kpas Hapy>HOMN CeKUWUN OBLLUNBKU
BbITAXXHOW TPyObl.

— [popesn Ha BHYTpPEHHEN YaCTU BLITAXHON TPyOHbl
[OMKHbl BbITh OOpaLleHbl BHUS.

4  YcTaHOBUTE CeKLUM OBLIUBKMU BBITAXKHON TPyBbl Ha
npuéop.

5 CuaBuHbTE BHYTPEHHIOK CEKLMIO OBLLIMBKMU BbITAXKHOM
Tpy6bl BBEPX, yCTAHOBUTE CfieBa W crpaBa Ha
KpeneXHble yrofkn 1 3alleNKHUTE ABUXKEHNEM BHUS.

6  [BymMA BUHTaMW NPUBUHTUTE OBLLUMBKY BbITAXHOW TPyObl
C BOKOBBIX CTOPOH K KPEMnéXHOMY Yrosnky.

7  3aduKcUpyTe HUKHIOI CEKLMUIO BbITAXHON TPyObl B
Kpene>xHoMm yronke. He nonyckaiTe nospe>kaeHuns
ceTeBoro nposogaal

YKasanwue: [Npu ycTaHOBKe cneumnanbHbIX MPUHAANEXHOCTEN
ANA pe>Xruma peunpKynAauMn Bo3ayxa U aKcnayataunm
BbITAXXKN 6e3 0BLWMBKM BBITAXKHOW TPyObl HEoBX0AUMO
cMoTaTb NPOBOA Ha WTylepe.



pl

Spis tresci

INSTRUKCJA OBSLUGI 23  INSTRUKCJA MONTAZU 36
Uzywanie zgodne z przeznaczeniem 24 Obieg zamknigty 37
Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa 24 Wyposazenie dodatkowe do okapu z trybem obiegu
Ochrona $rodowiska 27 otwartego ] ) 37
Oszczednos¢ energii 27 sttepy be’zp|.eczenstwa . , 38
T . . . . Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa 38
Utylizacja zgodna z przepisami o ochronie srodowiska o
naturalnego 27 Wskazowki ogolne 41
Tryby pracy 27 Sprawdzenie sciany 41
Praca w trybie obiegu otwartego 27 Pod’rficzenie do sieci elektrycznej 41
Obieg zamkniety o7  Instalacja 41
Obstuga urzadzenia 28 Przygotowanie do instalacji 41
Panel obstugi 28 Instalacja ) ] 42
Stopien intensywny 28 Montaz obudowy kominowe;j 43
Potozenie posrednie frontu szklanego 28
Wentylacja okresowa 28
Tryb automatyczny 28
Sterowanie czujnikiem 29 Wiecej informacji na temat naszych produktow,
Nasycenie filtra przeciwttuszczowego 29 wyposazenia, cze$ci zamiennych oraz serwisu mozna
Posrednie oswietlenie LED 29 znalez¢ na stronie internetowej: www.gaggenau.com
Oswietlenie 29 oraz w sklepie internetowym:
Sygnat dzwiekowy 29 www.gaggenau.com/zz/store
Potaczenie z ptyta grzewcza 30
Konfiguracja 30
Home Connect 31
Konfiguracja 31
Aktualizacja oprogramowania 32
Resetuj potaczenie 32
Informacja dotyczaca ochrony danych osobowych 32
Deklaracja zgodnosci 33
Czyszczenie oraz przeglad 33
Co robi¢ w razie usterki? 35
Serwis 36
Wyposazenie 36

23



pl Uzywanie zgodne z przeznaczeniem

Uzywanie zgodne
Z przeznaczeniem

Nalezy doktadnie przeczytac niniejsza
instrukcje. Zapoznanie sig¢ z nig pozwoli na

bezpieczne | wlasciwe uzytkowanie urzadzenia.

Instrukcje obstugi i montazu nalezy zachowaé
do pozniejszego wgladu lub dla kolejnego
uzytkownika.

Bezpieczenstwo podczas uzytkowania
zapewnione jest tylko po prawidtowym
zamontowaniu zgodnie z instrukcja montazu.
Monter jest odpowiedzialny za prawidtowe
dziatanie w miejscu instalacji urzadzenia.

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do
uzytku domowego. Nie korzystac¢ z urzadzenia
na zewnatrz. Wtaczonego urzadzenia nie
zostawia¢ bez nadzoru. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
nieprawidtowym uzytkowaniem lub btedna
obstuga.

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku na
wysokosci do 2000 metrow nad poziomem
morza.

Urzadzenie moga obstugiwa¢ dzieci w wieku
powyzej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi
zdolnos$ciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi, a takze osoby nie posiadajace
wystarczajacego doswiadczenia lub wiedzy,
jesli pozostaja pod nadzorem osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo lub
zostaly pouczone, jak wiasciwie obstugiwac
urzadzenie i sa Swiadome zwigzanych z tym
zagrozen.

Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe
urzadzeniem. Czyszczenie i czynnosci
konserwacyjne nie moga by¢ wykonywane
przez dzieci, chyba ze maja one ukonczone
15 lat i sa nadzorowane przez osobe dorosta.

Dzieciom ponizej 8 roku zycia nie pozwala¢ na
zblizanie sie do urzadzenia ani przewodu
przytaczeniowego.
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Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢ stan
urzadzenia. Nie podtaczac, jesli urzadzenie
zostato uszkodzone podczas transportu.

Urzadzenie nie jest przystosowane do pracy z
zewnetrznym zegarem sterujacym ani z
systemem zdalnego sterowania.

A Wazne wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa

A\ Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo
uduszenia!

Opakowanie jest niebezpieczne dla dzieci. Nie
pozwala¢ dzieciom na zabawe opakowaniem.

A\ Ostrzezenie — Zagrozenie zycia!

Odprowadzane gazy pochodzace ze spalania
moga by¢ przyczyna zatrucia.

Nalezy zadba¢ o dostateczng ilos¢
doprowadzanego powietrza, jezeli urzadzenie
pracujace w trybie obiegu otwartego jest
uzytkowane jednoczes$nie z zaleznym od
doptywu powietrza urzadzeniem spalajacym.

Zalezne od powietrza w pomieszczeniu
urzadzenia spalajace (np. grzejniki na gaz, olej,
drewno lub wegiel, przeptywowe
podgrzewacze wody i inne podgrzewacze
wody) pobieraja powietrze do spalania z
pomieszczenia, w ktorym sie znajduja, a spaliny
odprowadzaja przez uktad wylotowy (np. komin)
na zewnatrz.

Whtaczenie okapu kuchennego powoduje
zasysanie powietrza w kuchni i sasiadujacych
pomieszczeniach - bez wystarczajacej
wentylacji powstanie podcisnienie. Trujace
gazy z komina lub ciagu wentylacyjnego
uwalniane sa do pomieszczen mieszkalnych.



Z tego wzgledu nalezy zadbac o
dostateczng ilo$¢ doprowadzanego
powietrza.

Sam wywietrznik $cienny nie zapewnia
utrzymania wartosci granicznej.

Praca bez zagrozen mozliwa jest, jesli w
miejscu ustawienia urzadzenia spalajacego nie
zostanie przekroczone podcisnienie 4 Pa (0,04
mbar). Taka warto$¢ mozna osiagnag, jesli
powietrze potrzebne do spalania bedzie
dostarczane przez otwory niezamykane na state
(np. drzwi, okna, wywietrzniki $cienne) lub za
pomoca innych srodkéw technicznych.

&

Nalezy zasiegna¢ porady kominiarza, ktory
moze oceni¢ instalacje wentylacyjna budynku i
zaproponowa¢ odpowiednie sposoby
wentylacji.

Jezeli okap stosowany jest wytacznie w trybie
obiegu zamknietego, mozliwa jest jego praca
bez ograniczen.

A\ Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo
pozaru!

Osad z ttuszczu w filtrze
przeciwttuszczowym moze sig¢ zapali¢. Filtry
przeciwttuszczowe nalezy regularnie
czyscic. Nie uzywac urzadzenia bez filtrow
przeciwttuszczowych.

Osad z ttuszczu w filtrze
przeciwttuszczowym moze sie zapali¢. Nie
uzywac¢ w poblizu urzadzenia zrodet
otwartego ognia (np. przy flambirowaniu).
Urzadzenie mozna zainstalowa¢ w poblizu
pieca opalanego paliwem statym (np.
drewnem lub weglem) tylko wtedy, gdy
wystepuje zamknigta, zamocowana na state
ostona ochronna. Nie moze dochodzi¢ do
iskrzenia.

Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pl

Goracy olej lub ttuszcz moze szybko zapali¢
sie. Nigdy nie pozostawia¢ rozgrzanego
tluszczu lub oleju bez nadzoru. Nigdy nie
gasi¢ ognia woda. Wytaczy¢ pole grzejne.
Ostroznie sttumi¢ ogien uzywajac pokrywki,
koca gasniczego lub podobnego
przedmiotu.

Whtaczone gazowe pola grzejne bez
postawionych na nich naczyn wytwarzaja
duzo ciepta. Moze to prowadzi¢ do
uszkodzenia lub zapalenia sig¢ znajdujacego
sie nad nimi wentylatora. Gazowych pal
grzejnych uzywac wyfacznie, gdy
postawione sa na nich naczynia.

W przypadku jednoczesnego uzytkowania
kilku gazowych pol grzejnych wytwarza sie
duzo ciepta. Moze to prowadzi¢ do
uszkodzenia lub zapalenia si¢ znajdujacego
sie nad nimi wentylatora. Nie wtacza¢
réwnoczesnie dwoch gazowych pol
grzejnych z duzym ptomieniem na okres
dtuzszy niz 15 minut. Duzy palnik o mocy
wiekszej niz 5 kW (Wok) odpowiada mocy
dwoch zwyktych palnikow gazowych.

A\ Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo
poparzenia!

Dostepne elementy nagrzewaja sie podczas
eksploatacji. Nie dotykac goracych elementow.
Nie zezwala¢ dzieciom na zblizanie sie.

A\ Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo
obrazen!

Elementy urzadzenia moga mie¢ ostre
krawedzie. Zaleca sie zaktadanie rekawic
ochronnych.

Przedmioty postawione na urzadzeniu
moga spas¢. Nigdy nie stawiac
przedmiotow na urzadzeniu.

Swiatto emitowane przez lampy LED jest
bardzo jaskrawe i moze uszkodzi¢ wzrok
(grupa ryzyka 1). Nie patrze¢ bezposrednio
na wiaczone lampy LED dtuzej niz przez
100 sekund.
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A\ Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo
zranienia!

Niebezpieczenstwo zakleszczenia podczas
otwierania i zamykania frontu szklanego. Nie
siegac palcami poza szklang szybe ani do
zawiasow.

A\ Ostrzezenie - Niebezpieczenstwo na
skutek magnetyzmu!

We froncie urzadzenia znajduja sie¢ magnesy
trwate. Moga one mie¢ wptyw na dziatanie
implantéw elektronicznych, np. rozrusznikow
serca lub pomp insulinowych. Osoby noszace
elektroniczne implanty powinny zachowaé
minimalny odstep 10 cm od frontu urzadzenia.

A\ Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo
porazenia pradem!

Uszkodzone urzadzenie moze prowadzi¢ do
porazenia pradem. Nigdy nie wtaczac
uszkodzonego urzadzenia. Wyciagnac¢
wtyczke z gniazda lub wytaczy¢ bezpiecznik
w skrzynce bezpiecznikowej. Wezwaé
serwis.

Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy
stanowig powazne zagrozenie. Wytacznie
przeszkoleni technicy serwisu moga
przeprowadza¢ naprawy i wymienia¢
uszkodzone przewody przytaczeniowe. Jesli
urzadzenie jest uszkodzone, nalezy
wyciagnac wtyczke z gniazda lub wytaczy¢
bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe;.
Wezwac serwis.

Whikajaca wilgo¢ moze spowodowaé
porazenie pradem. Nie uzywaé myjek
wysokocisnieniowych ani parowych.
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Przyczyny uszkodzen

Uwagal!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia ze wzgledu na
szkody spowodowane korozja. Podczas
gotowania zawsze wiaczac urzadzenie, aby
unikna¢ tworzenia sie skroplin. Skropliny moga
prowadzi¢ do powstania szkod
spowodowanych korozja.

Uszkodzone lampy nalezy natychmiast
wymieni¢, aby zapobiec przeciazeniu
pozostatych.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia ze wzgledu na
wilgo¢ przedostajaca sie do elektroniki.
Elementéw obstugi nigdy nie czysci¢ mokra
Sciereczka.

Uszkodzenie powierzchni ze wzgledu na
nieprawidtowe czyszczenie. Powierzchnie ze
stali szlachetnej czyscic tylko w kierunku szlifu.
Do elementow obstugi nie uzywac srodkow do
czyszczenia stali szlachetne.

Uszkodzenie powierzchni ze wzgledu na ostre
lub szorujace srodki czyszczace. Nie stosowac
ostrych lub szorujacych srodkéw czyszczacych.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia ze wzgledu na
cofanie sie kondensatu. Kanat odprowadzajacy
powietrze z urzadzenia nalezy zainstalowac
pod lekkim katem (spadek 1°).

Niebezpieczenstwo uszkodzenia w wyniku
niewfasciwego obciazenia elementow
wzornictwa. Nie ciagnac¢ za elementy
wzornictwa. Nie stawiac ani nie wiesza¢
zadnych przedmiotow na elementach
wzornictwa.
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Ochrona srodowiska

Tryby pracy

Urzadzenie odznacza sie wysoka efektywnoscia
energetyczna. Niniejszy rozdziat zawiera porady
dotyczace eksploatacji urzadzenia w sposob
umozliwiajacy oszczedzanie energii oraz prawidtowej
utylizacji zuzytego urzadzenia.

Oszczednos$é energii

Podczas gotowania zapewni¢ odpowiednia
wentylacje, aby dziatanie okapu byto efektywne. a
odgtosy pracy ograniczone do minimum.

Stopien mocy wentylatora dopasowa¢ do
intensywnos$ci oparow. Tryb intensywny stosowaé
wytacznie w razie potrzeby. Nizszy stopien mocy
wentylatora oznacza mniejsze zuzycie energii.

W przypadku intensywnych oparow w odpowiednim
momencie wlaczyé wyzszy stopien mocy
wentylatora. Opary nagromadzone w samej kuchni
moga wymagac dtuzszej pracy okapu.

Jezeli dziatanie okapu nie jest juz potrzebne,
wytaczyé urzadzenie.

Wytaczy¢ oswietlenie, jezeli nie jest juz potrzebne.

W celu zwiekszenia skutecznosci systemu
wentylacyjnego i wyeliminowania
niebezpieczenstwa pozaru filtry nalezy regularnie
czysci¢ lub w razie potrzeby wymieni¢.

Utylizacja zgodna z przepisami o
ochronie srodowiska naturalnego

Opakowanie nalezy usuna¢ zgodnie z przepisami o
ochronie srodowiska.

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z
E\ Dyrektywa Europejska 2012/19/UE oraz

polska Ustawg z dnia 11 wrze$nia 2015. ,O
N zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym” (Dz.U. z dn. 23.10.2015 poz.
11688) symbolem przekreslonego kontenera
na odpady. Takie oznakowanie informuje, ze
sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie
moze byé umieszczany tacznie z innymi
odpadami pochodzacymi z gospodarstwa
domowego. Uzytkownik jest zobowiagzany do
oddania go prowadzacym zbieranie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty
zbiorki, sklepy oraz gminne jednostka, tworza
odpowiedni system umozliwiajacy oddanie
tego sprzetu. Wtadciwe postepowanie ze
zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym przyczynia sie do unikniecia
szkodliwych dla zdrowia ludzi i srodowiska
naturalnego konsekwencji, wynikajacych z
obecnoséci sktadnikow niebezpiecznych oraz
niewtasciwego sktadowania i przetwarzania
takiego sprzetu.

Praca w trybie obiegu otwartego

Zassane powietrze jest czyszczone
przez filtr przeciwttuszczowy i
kierowane na zewnatrz poprzez
system rur.

Wskazéwka: Powietrza wylotowego nie wolno kierowaé¢
do komina odprowadzajacego spaliny lub dym, ani do
kanatu wentylacyjnego pomieszczen, w ktérych stoja
urzadzenia spalajace.

Jezeli powietrze wylotowe ma by¢ kierowane do
nieuzytkowanego juz komina odprowadzajacego
spaliny lub dym, to nalezy uzyska¢ zgode
okregowego kominiarza.

Jesli powietrze wylotowe ma by¢ wyprowadzane
przez $ciane zewnetrzna, to nalezy wmurowac
skrzynke teleskopowa.

Obieg zamkniety

Zassane powietrze jest czyszczone
v przez filtr przeciwttuszczowy oraz filtr z
3 weglem aktywnym i z powrotem
% '/ kierowane do kuchni.

S
&N

Wskazéwka: Do pochtaniania zapachéw w trybie obiegu
zamknietego nalezy zamontowaé filtr z weglem
aktywnym. Informacje na temat ré6znych mozliwosci
zastosowania urzadzenia z obiegiem zamknietym mozna
przeczytaé w prospekcie lub zdoby¢ w sklepie
specjalistycznym. Niezbedne wyposazenie mozna naby¢
w sklepie specjalistycznym, w punkcie serwisowym lub
w sklepie internetowym.
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Obstuga urzadzenia

Niniejsza instrukcja dotyczy wielu modeli urzadzen.
Dlatego moze sie zdarzy¢, ze opisane wyposazenie nie
zawsze odnosi sie do danego modelu.

Panel obstugi

Wskazéwka: Okap kuchenny nalezy wtaczyé na
poczatku gotowania, natomiast wytaczy¢ dopiero po
uptywie kilku minut po zakonczeniu gotowania. W ten
sposob opary kuchenne sa najskuteczniej usuwane.

Symbol Objasnienie

©0) Wentylator wt./wyt.

1-3 Stopnie mocy wentylatora

» Tryb intensywny

) Wentylacja interwatowa

A Tryb automatyczny

Wskaznik nasycenia metalowego filtra przeci-
wttuszczowego / filtra z weglem aktywnym

2 Sterowanie wentylacja za pomoca, plyty grzew-
czej

Blos Posrednie oswietlenie LED

:0: Swiatto wt./wyt./przyémione

Ustawianie wentylatora
Wtaczanie

Dotkna¢ symbolu O.

Wentylator uruchamia sie na stopniu mocy 2.
Ustawianie stopnia mocy wentylatora
Wybrac¢ stopien mocy wentylatora.
Wytaczanie

Nacisna¢ lekko na symbol @.

Stopien intensywny

W przypadku szczegdlnie intensywnego wydzielania
zapachow i oparow mozna witaczy¢ stopien intensywny.
Wtaczanie

Dotknaé¢ symbolu .

Wskazéwka: Po uptywie okoto 6 minut okap
samoczynnie przetaczy sie na stopien mocy 3.
Wytaczanie

Aby wytaczy¢ tryb intensywny przed uptywem
nastawionego czasu, nacisna¢ symbol zadanego stopnia
mocy wentylatora.
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Potozenie posrednie frontu szklanego

W niektérych urzadzeniach mozliwe jest ustawienie
potozenia posredniego frontu szklanego. W przypadku
wyjatkowo intensywnych zapachéw i oparéw kuchennych
mozna ustawié potozenie posrednie.

Chwyci¢ za srodek frontu szklanego i ostroznie
otworzy¢.

Wentylacja okresowa

Witaczanie

Nacisna¢ symbol 5.

Swieci wskaznik (@. Wentylator wiacza sie na okoto
6 minut w ciagu kazdej godziny na stopniu mocy 1.
Wytaczanie

Nacisna¢ symbol .

Wentylator przetacza sie na stopien mocy wentylatora 2.

Tryb automatyczny
Witaczanie

1 Nacisnaé symbol ®.
Wentylator uruchamia sig¢ na stopniu 2.

2 Nacisnaé symbol A.
Optymalny stopien mocy wentylatora 1, 2 lub D>
ustawiany jest automatycznie za pomoca czujnika.

Wytaczanie

W celu wytaczenia trybu automatycznego nacisna¢ na
dowolny stopien mocy wentylatora lub na @.

Wentylator wytaczy sie automatycznie, jezeli jako$¢
powietrza w pomieszczeniu nie spadta ponizej
okreslonego poziomu.

Tryb automatyczny dziata maksymalnie 4 godziny.



Sterowanie czujnikiem

W trybie automatycznym czujnik w okapie rozpoznaje
intensywnos$¢é zapachdéw gotowania i smazenia. W
zaleznos$ci od ustawienia czujnika wentylator
automatycznie przetacza sie na inny stopien mocy.

Mozliwe ustawienia czujnika:

Ustawienie fabryczne czutosci: 3 (stopien mocy
wentylatora 3)

Najnizsze ustawienie czutosci: 1 (stopien mocy
wentylatora 1)

Najwyzsze ustawienie czutosci: 4 (stopien mocy
wentylatora D)

Jesli sterowanie czujnikiem reaguje za stabo lub za
mocno, mozna je odpowiednio zmieni¢:

1 Przy wytaczonym wentylatorze nacisna¢ i
przytrzymaé symbol A. Ustawienie zostanie
wyswietlone.

2 Lekkie naci$niecie symboli 1, 2, 3 lub » powoduje
zmiane ustawienia systemu sterowania czujnikiem.

3 W celu potwierdzenia zmiany nacisna¢ i
przytrzymaé symbol A.

Nasycenie filtra przeciwttuszczowego

W przypadku nasycenia metalowego filtra
przeciwttuszczowego lub filtra z weglem aktywnym
migaja odpowiednie symbole:

Metalowy filtr przeciwttuszczowy: i1
Filtr z weglem aktywnym: i 2
Filtr z weglem aktywnym z mozliwoscia

regeneraciji: i3

Najpozniej teraz nalezy oczysci¢ metalowe filtry
przeciwttuszczowe lub wymieni¢ filtr z weglem
aktywnym. — "Czyszczenie oraz przeglad"

na stronie 33

Gdy wskazniki nasycenia filtrow migaja, mozna je

zresetowac. W tym celu przytrzymaé nacisniety symbol @.

Jesli przy wtaczonym urzadzeniu $wieci sie symbol &),
mozna sprawdzi¢, ktéry z filtrow jest nasycony. W tym
celu nacisnaé symbol . Migaja odpowiednie
symbole (1, 2, 3).

Przetaczanie wyswietlacza na tryb obiegu zamknietego

W przypadku trybu pracy w obiegu zamknietym nalezy
odpowiednio przestawi¢ sterownik elektroniczny:

Okap kuchenny musi by¢ podtaczony do sieci, ale
wytaczony.

Nacisnaé i przytrzymac¢ symbol @. Nacisnag
symbol 2. W celu potwierdzenia nacisnac i
przytrzymaé symbol &). Sterownik elektroniczny
zostat przetaczony na tryb pracy w obiegu
zamknietym (filtry bez mozliwosci regeneraciji).

Obstuga urzadzenia pl

Nacisna¢ i przytrzyma¢ symbol &). Nacisna¢
symbol 3. W celu potwierdzenia nacisna¢ i
przytrzymaé symbol @). Sterownik elektroniczny
zostat przetaczony na tryb pracy w obiegu
zamknietym (filtry z mozliwo$cia regeneraciji).
Nacisnaé i przytrzymac¢ symbol @. Nacisna¢
symbol 1. Sterownik elektroniczny zostat
przetaczony z powrotem na tryb pracy w obiegu
otwartym.

W celu zapisania zmiany przytrzymaé naci$niety

symbol @.

Posrednie oswietlenie LED

Posrednie odwietlenie LED mozna wtaczyé lub wytaczyé
niezaleznie od wentylatora.

Dotknaé symbolu >§x.

Ustawianie jasnosci

Nacisnaé i przytrzymaé symbol >@%, az osiagnieta
zostanie zagdana jasno$¢.

Oswietlenie

Oswietlenie mozna wtaczy¢ lub wytaczyé niezaleznie od
wentylatora.

Dotknaé¢ symbolu =0,
Ustawianie jasnosci

Nacisnaé i przytrzymac¢ symbol 287, az osiagnieta
zostanie zagdana jasno$¢.

Sygnat dzwiekowy

Witaczanie

Przy wytaczonym wentylatorze nacisnaé rownoczes$nie i
przytrzymac symbole @ i D> przez okoto 3 sekundy, aby
w trybie ustawiania zmieni¢ dzwiek sygnatu. Nacisna¢
symbol 1. Ponowne nacisniecie i przytrzymanie

symboli Oi>» powoduje zapisanie ustawienia. Dla
potwierdzenia emitowany jest sygnat.

Wytaczanie

Przy wytaczonym wentylatorze nacisnaé rownoczes$nie i
przytrzymaé symbole (D i D> przez okoto 3 sekundy, aby
w trybie ustawiania zmieni¢ dzwiek sygnatu. Nacisna¢
symbol 2. Ponowne nacisnigcie i przytrzymanie

symboli Oi>» powoduje zapisanie ustawien.
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Potaczenie z ptytag grzewcza

To urzadzenie mozna potaczy¢ z kompatybilng ptyta
grzewcza i dzieki temu sterowac¢ funkcjami okapu za
posrednictwem ptyty grzewczej.

Istnieja rozne mozliwosci nawigzania potaczenia migedzy
urzadzeniami:

Home Connect

Jezeli oba urzadzenia obstugujg funkcje Home Connect,
mozliwe jest nawigzanie potaczenia poprzez aplikacje
Home Connect.

Podczas instalacji przestrzega¢ dotaczonych
dokumentéw dotyczacych Home Connect.

=

0

Bezposrednie potaczenie urzadzen

Jezeli urzadzenie jest bezposrednio potaczone z ptyta
grzewcza, potaczenie z sieciag domowg jest niemozliwe.
Urzadzenie dziata jak okap bez potaczenia z siecig i
mozna nim sterowaé za posrednictwem panelu obstugi.
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Potaczenie urzadzen przez sie¢ domowa

Jezeli urzadzenia sa potaczone przez sie¢ domowa,
okapem mozna sterowa¢ zarowno za pomoca ptyty
grzewczej, jak i za posrednictwem Home Connect.

Wskazowki

- Przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa zawartych
w instrukcji obstugi okapu i upewni¢ sie, ze beda
one przestrzegane takze w przypadku sterowania
okapem za pomoca ptyty grzewczej.

- Obstuga na okapie ma zawsze priorytetowy
charakter. W tym czasie sterowanie okapem za
pomoca ptyty grzewczej jest niemozliwe.

Konfiguracija

W celu skonfigurowania potaczenia miedzy ptyta
grzewcza a okapem, okap musi by¢ wytaczony.

Bezposrednie potaczenie

Upewni¢ sie, ze ptyta grzewcza jest wtaczona i dziata w
trybie wyszukiwania.

W tym celu przestrzega¢ rozdziatu "Potaczenie z
okapem" w instrukcji obstugi ptyty grzewcze,;.

Wskazowki

- Jezeli okap jest potaczony bezposrednio z ptyta
grzewcza, nawiazanie potaczenia z siecig domowa
jest niemozliwe i nie mozna korzystaé z Home
Connect.

-  Ptyta grzewcza nie moze by¢ potaczona z siecia
domowa. W celu anulowania potaczenia
postepowac zgodnie z poleceniami w rozdziale
“Resetowanie Home Connect”.

Nacisnaé i przytrzyma¢ symbol 3, az symbol zacznie
migac.

Okap jest potaczony z ptyta grzewcza, gdy symbol 3
przestaje migac i Swieci.

Potaczenie przez sie¢ domowg

Postepowac¢ zgodnie z poleceniami w rozdziale
“Automatyczne logowanie do sieci domowe;j” lub
“Reczne logowanie do sieci domowej” — "Home
Connect" na stronie 31

Gdy okap potaczy sie z siecia domowa, mozliwe jest
nawigzanie potaczenia z ptyta grzewcza za pomoca
aplikacji Home Connect. W tym celu postepowac
zgodnie z poleceniami wyswietlanymi na mobilnym
urzadzeniu koncowym.



Home Connect

To urzadzenie mozna podtaczaé do sieci WLAN
i sterowaé nim za pomoca mobilnego urzadzenia
koncowego.

Jezeli urzadzenie nie jest podtaczone do sieci domowej,
dziata jak okap bez potaczenia z siecia i mozna nim
sterowac za posrednictwem wys$wietlacza.

Dostepnos¢ funkcji Home Connect jest zalezna od
dostepnosci ustug Home Connect w kraju uzytkownika.
Ustugi Home Connect nie sg dostepne we wszystkich
krajach.Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
znalez¢ na stronie www.home-connect.com.

Wskazowki

- Przestrzegac¢ wskazéwek bezpieczenstwa zawartych
w niniejszej instrukcji obstugi i upewni¢ sie, ze
beda one przestrzegane takze w przypadku
sterowania urzadzeniem za pomoca aplikacji Home
Connect, gdy uzytkownik jest poza domem.
Przestrzegaé rowniez wskazowek w aplikacji Home
Connect.

- Obstuga na urzadzeniu ma zawsze priorytet. W tym
czasie obstuga za posrednictwem aplikacji Home
Connect nie jest mozliwa.

Konfiguracja

Aby mozliwe byto wprowadzenie ustawien za
posrednictwem Home Connect, aplikacja ta musi by¢
zainstalowana i ustawiona na mobilnym urzadzeniu
koncowym.

Wskazéwka: W trybie gotowosci sieciowej urzadzenie
zuzywa maks. 2 W energii.

Ustawienie Home Connect

Wskazéwka: Wymagane jest urzadzenie koncowe,
wyposazone w aktualnag wersje odpowiednich systemow
operacyjnych.

1  Otworzy¢ na mobilnym urzadzeniu koncowym
aplikacje App Store (dotyczy urzadzen firmy Apple)
lub Google Play Store (dotyczy urzadzen z
Androidem).

Wopisa¢ szukang fraze ,Home Connect".

Wybra¢ i zainstalowa¢ aplikacje Home Connect na
urzadzeniu mobilnym.

4 Uruchomi¢ aplikacje i skonfigurowaé konto
uzytkownika w Home Connect. Aplikacja
poprowadzi uzytkownika przez proces logowania.
Na koniec zanotowac¢ adres e-mail i hasto.

Home Connect pl

Automatyczne logowanie do sieci domowej

Wskazowki

- Wpymagane jest posiadanie routera obstugujacego
WPS. Informacje na ten temat znajdujg sie
w instrukcji obstugi routera.

- Uzytkownik musi mie¢ dostep do ustawien routera.
Jezeli tak nie jest, nalezy zastosowac sie do
wskazowek podanych w rozdziale “Reczne
logowanie do sieci domowej”".

- Podczas procesu taczenia nie mozna wtaczaé
okapu. Proces ten mozna w kazdej chwili przerwag,
naciskajac O.

- W celu nawiazania potaczenia migdzy okapem a
siecig domowa okap i oSwietlenie muszg by¢
wytaczone.

1 Nacisna¢ i przytrzymac symbol 3, az symbol
zacznie migad.

2 Nacisna¢ 1, aby uruchomic¢ proces automatycznego
logowania do sieci domowe;.
Miga dioda LED stopnia mocy 1 oraz symbol 2.

3 W ciagu nastepnych 2 minut nacisna¢ przycisk
WPS na routerze.
Po nawigzaniu potaczenia okap taczy sie
automatycznie z aplikacja Home Connect. Miga
dioda LED stopnia mocy 3 oraz symbol 7.

Wskazéwka: Jezeli potaczenie nie zostato
nawiazane, okap automatycznie przetacza sie na
reczne taczenie z sieciag domowa, miga dioda LED
stopnia mocy 2 oraz symbol 7. Recznie zalogowaé
urzadzenie do sieci domowej lub nacisna¢ na 1, aby
ponownie uruchomi¢ proces automatycznego
logowania.

4 Na mobilnym urzadzeniu koncowym postepowaé
zgodnie z poleceniami dotyczacymi automatycznego
logowania do sieci.

=

Proces logowania jest zakonczony, gdy symbol 7 na
panelu obstugi przestaje migaé i Swieci.

Reczne logowanie do sieci domowej

Wskazowki

- Podczas procesu tagczenia nie mozna wtaczac
okapu. Proces ten mozna w kazdej chwili przerwag,
naciskajac .

- W celu nawiazania potaczenia migdzy okapem a
siecig domowa okap i oSwietlenie muszg by¢
wytaczone.

- Do recznego zameldowania do sieci domowej

(WLAN) wymagana jest nazwa sieci (SSID) i hasto
(Key) sieci domowe;j.

1 Nacisnaé i przytrzymaé symbol 3, az symbol
zacznie migac.

2 Nacisnaé na 2, aby uruchomié reczne logowanie do
sieci domowej.
Miga dioda LED stopnia mocy 2 oraz symbol 2.
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3 Przejs¢ do ogolnego menu ustawiania mobilnego
urzadzenia koncowego i wywotaé ustawienia
WLAN.

8 =

4 Za pomocgy identyfikatora SSID “HomeConnect” i
klucza “HomeConnect” zalogowac¢ mobilne
urzadzenie koncowe w sieci, do ktérej podtaczony
jest okap. Nawiazywanie potaczenia moze trwaé do
60 sekund.

5 Po pomysinym potaczeniu otworzyé¢ aplikacje Home
Connect.
Wyszukiwanie okapu przez aplikacje trwa kilka
sekund. Gdy okap zostanie znaleziony, pojawi sie
komunikat - jezeli nie miato to jeszcze miejsca - o
koniecznoséci wpisania w odpowiednich polach
nazwy sieci (SSID) oraz hasta (Key) do sieci
domowej (WLAN).

6 Nacisna¢ na ,Przeslij do sprzetu AGD".

Na okapie miga dioda LED stopnia mocy 3 oraz
symbol %.

7 Aby potwierdzi¢ potaczenie i zakonczy¢ proces,
postepowac zgodnie z poleceniami dotyczacymi
recznego logowania do sieci na mobilnym
urzadzeniu koncowym.

=

Proces logowania jest zakonczony, gdy symbol T na
panelu obstugi przestaje migac i $wieci.

Potacz z aplikacja

Jezeli na mobilnym urzadzeniu koncowym zainstalowana

jest aplikacja Home Connect, urzadzenie to mozna

potaczy¢ z okapem.

Wskazowki

- Urzadzenie musi by¢ potaczone z siecia.

- Aplikacja musi by¢ otwarta.

1 Nacisna¢ i przytrzyma¢ symbol 3, az zacznie migac
dioda LED stopnia mocy 3 oraz symbol 3.

2 Na mobilnym urzadzeniu kohcowym postepowac
zgodnie z poleceniami aplikacji Home Connect.

Proces taczenia jest zakonczony, gdy symbol 7 na
panelu obstugi przestaje migaé i $wieci.
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Aktualizacja oprogramowania

Funkcja Aktualizacja oprogramowania pozwala
aktualizowa¢ oprogramowanie okapu (np. w celu
optymalizacji, usuniecia usterki, aktualizacji
zabezpieczen). Warunkiem jest zarejestrowanie sie jako
uzytkownik Home Connect, zainstalowanie aplikacji na
swoim mobilnym urzadzeniu koncowym oraz nawiazanie
potaczenia z serwerem Home Connect.

Aplikacja Home Connect poinformuje o dostepnosci
aktualizacji oprogramowania i mozna wowczas
uruchomic¢ aktualizacje za pomoca aplikagiji.

Po pomysinym pobraniu aktualizacji mozna za pomoca
aplikacji Home Connect uruchomi¢ proces instalacji,
jezeli uzytkownik jest podtaczony do sieci lokalnej.

Po pomysinej instalacji aplikacja Home Connect
poinformuje o zakonczeniu procesu.

Wskazowki
- Podczas pobierania mozna nadal korzystaé z okapu.

- W zaleznosci od ustawien uzytkownika w aplikacji,
aktualizacja oprogramowania moze zostaé réowniez
pobrana automatycznie.

- W przypadku aktualizacji zabezpieczen zalecane
jest przeprowadzenie instalacji mozliwie jak
najszybciej.

Resetuj potaczenie

Zapisane potaczenia z siecia domowa i aplikacjag Home
Connect mozna w kazdej chwili zresetowac. W
przypadku zresetowania zostanie dezaktywowane
potaczenie WLAN z okapem.

Tak dtugo przytrzymywaé naciéniete symbole G i 3, az

zgasnie symbol 7. Przy wtaczonym dzwieku sygnatu
rozlegnie sie sygnat akustyczny.

Informacja dotyczaca ochrony danych
osobowych

Podczas pierwszego potaczenia urzadzenia z
podtaczong do Internetu siecia WLAN urzadzenie
przesyta nastepujace kategorie danych do serwera
Home Connect (pierwsza rejestracja):

® Jednoznaczny identyfikator urzadzenia (ztozony z
kluczy urzadzenia i adresu MAC wbudowanego
modutu komunikacyjnego WiFi).

® Certyfikat bezpieczenstwa modutu
komunikacyjnego WiFi (w celu informatycznego
zabezpieczenia potaczenia).

® Aktualna wersja oprogramowania oraz wersja
sprzetowa urzadzenia.

® Status ewentualnego przeprowadzonego wczesniej
przywrocenia ustawien fabrycznych.



Pierwsza rejestracja konfiguruje funkcje Home Connect
i jest wymagana dopiero, gdy uzytkownik zamierza po
raz pierwszy skorzysta¢ z tych funkcji.

Wskazéwka: Nalezy pamietac, ze funkcje Home

Connect sa dostepne jedynie w potaczeniu z aplikacja
Home Connect. Informacje dotyczace ochrony danych
osobowych mozna wywota¢ w aplikacji Home Connect.

Deklaracja zgodnosci

Firma Gaggenau Hausgeridte GmbH oswiadcza
niniejszym, ze urzadzenie obstugujace aplikacje Home
Connect spetnia istotne wymagania oraz pozostate
wtasciwe postanowienia dyrektywy 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci RED jest dostepny w
Internecie pod adresem www.gaggenau.com na stronie
urzadzenia w zaktadce z dodatkowymi dokumentami.

C€

Czyszczenie oraz przeglad

A Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo poparzenia!

Podczas uzytkowania urzadzenie bardzo si¢ nagrzewa.
Przed przystapieniem do czyszczenia odczekac, az
urzadzenie ostygnie.

A Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo porazenia
pradem elektrycznym!

Przedostajaca sie wilgo¢ moze spowodowaé porazenie
pradem elektrycznym. Urzadzenie czysci¢ wytacznie
wilgotna $ciereczka. Przed czyszczeniem wyciagnac¢
wtyczke lub wytaczy¢ bezpiecznik w skrzynce
bezpiecznikowej.

A Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo porazenia
pradem!

Whnikajaca wilgoé moze spowodowac porazenie pradem.
Nie uzywaé myjek wysokocisnieniowych ani parowych.
A Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo obrazen!
Elementy urzadzenia moga mie¢ ostre krawedzie. Zaleca
sie zaktadanie rekawic ochronnych.

A Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo zranienia!l

Niebezpieczenstwo zakleszczenia podczas otwierania i
zamykania frontu szklanego. Nie sigga¢ palcami poza
szklana szybe ani do zawiasow.

Czyszczenie oraz przeglad pl

Srodek czyszczacy

Aby unikna¢ uszkodzenia réznego rodzaju powierzchni
na skutek zastosowania nieodpowiedniego $rodka
czyszczacego, nalezy przestrzegac¢ wskazowek
zawartych w ponizszej tabeli. Nie uzywac¢

zracych srodkéw czyszczacych ani srodkow do
szorowania, np. proszku ani mleczka do szorowania,
srodkow czyszczacych o duzej zawartosci alkoholu,
szorstkich gabek i druciakow,

myjek wysokocisnieniowych i parowych,

srodkow rozpuszczajacych osady wapienne,
agresywnych uniwersalnych srodkéw czyszczacych,
sprayéw do piekarnika.

Wskazéwka: Nowe zmywaki przed uzyciem doktadnie
wyptukaé.

Wskazéwka: Przestrzega¢ wszystkich instrukcji i
ostrzezen, ktére sa dotaczone do $rodkow
czyszczacych.

Powierzchnia Srodek czyszczacy

Stal nierdzewna Goraca woda z detergentem:
My¢ zmywakiem i wytrze¢ do sucha

miekka Sciereczka.

Powierzchnie ze stali nierdzewnej czy-
sci¢ tylko w kierunku szlifu.

Specjalne srodki do pielegnaciji stali nie-
rdzewnej mozna naby¢ w serwisie lub
sklepie specjalistycznym. Miekka scie-
reczka rozprowadzi¢ cienka warstwe
$rodka pielegnacyjnego.

Powierzchnie lakie- Goraca woda z detergentem:

rowane My¢ wilgotnym zmywakiem i wytrze¢ do
sucha miekka $ciereczka.
Nie uzywaé srodkoéw czyszczacych do
stali nierdzewne;.

Aluminium i two-

rzywo sztuczne

Goraca woda z detergentem:
Czysci¢ miekka $ciereczka.

Szkto Ptyn do mycia szyb:
Czysci¢ miekka Sciereczka. Nie uzywac
skrobaczki do szkfa.

Elementy obstugi  Goraca woda z detergentem:

Myé¢ wilgotnym zmywakiem i wytrze¢ do
sucha miekka sciereczka.
Niebezpieczenstwo porazenia prademw
wyniku wnikniecia wilgoci.
Niebezpieczenstwo uszkodzenia elektro-
niki w wyniku wnikniecia wilgoci. Ele-
mentow obstugi nigdy nie czy$ci¢é mokra
Sciereczka.

Nie uzywaé srodkéw czyszczacych do
stali nierdzewne;.
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Wymontowanie metalowego filtra
przeciwttuszczowego

1 Powoli catkowicie otworzy¢ front szklany. Front
szklany nalezy chwyci¢ po srodku i przytrzymac.

2 Zwolni¢ blokade i odchyli¢ w dot metalowy filtr
przeciwttuszczowy. Druga reka przytrzymac filtr od
spodu.

3  Wyjaé metalowy filtr przeciwttuszczowy z
mocowania.
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Wskazowki

— Ttuszcz moze sie gromadzi¢ na dole metalowego
filtra przeciwttuszczowego.

— Metalowe filtry przeciwttuszczowe nalezy
trzymac¢ w pozycji poziomej, aby zapobiec
skapywaniu ttuszczu.

Czyszczenie metalowego filtra
przeciwttuszczowego

Niniejsza instrukcja dotyczy wielu modeli urzadzen.
Dlatego moze sie zdarzy¢, ze opisane wyposazenie nie
zawsze odnosi sie do danego modelu.

A Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo pozaru!

Osad z ttuszczu w filtrze przeciwttuszczowym moze sie
zapali¢. Filtry przeciwttuszczowe nalezy regularnie
czyscic. Nie uzywac urzadzenia bez filtrow
przeciwttuszczowych.

Wskazowki

- Nie stosowac¢ agresywnych srodkow czyszczacych
zawierajacych kwasy lub tug.

-  Zalecamy czyszczenie filtrow przeciwttuszczowych
co 2 miesiace.

- Podczas czyszczenia metalowych filtrow
przeciwttuszczowych wyczysci¢ wilgotna Sciereczka
takze uchwyty filtréw w urzadzeniu.

- Metalowe filtry przeciwttuszczowe mozna umy¢é w
zmywarce albo recznie.
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Recznie:

Wskazéwka: W przypadku trudnego do usunigcia
zabrudzenia zastosowaé specjalny srodek odttuszczajacy.
Mozna go zamoéwi¢ w sklepie internetowym.

® Namoczy¢ metalowe filtry przeciwttuszczowe w
goracej wodzie z dodatkiem detergentu.

® Do czyszczenia uzy¢ szczotki, nastepnie doktadnie
wyptukadé filtry.

® Metalowe filtry przeciwttuszczowe odtozy¢ na
chtonne podtoze i osaczyé.

W zmywarce do naczyn:

Wskazéwka: Przy czyszczeniu w zmywarce moga
powstawac¢ niewielkie przebarwienia. Przebarwienia nie
maja zadnego wptywu na dziatanie metalowych filtrow
przeciwttuszczowych.

® Uzywaé zwyktego srodka do zmywania naczyn.

® Mocno zabrudzonych metalowych filtrow
przeciwttuszczowych nie czysci¢ razem z naczyniami.

® Metalowe filtry przeciwttuszczowe ustawi¢ luzno w
zmywarce. Nie zaciska¢ metalowych filtrow
przeciwttuszczowych.

® Nie ustawiaé temperatury powyzej 50°C.

Montaz metalowego filtra
przeciwttuszczowego

A Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo obrazen!

Elementy urzadzenia moga mie¢ ostre krawedzie. Zaleca
sie zaktadanie rekawic ochronnych.

Wskazéwka: Czysci¢ wszystkie dostepne elementy
obudowy.

1 Zamontowa¢ metalowy filtr przeciwttuszczowy i
zatrzasna¢ blokade. Druga reka przytrzymac
metalowy filtr przeciwttuszczowy od spodu.

Wskazowka: Zwroci¢ uwage na prawidtowe
potozenie filtréow przeciwttuszczowych.
2 W przypadku nieprawidtowego montazu

metalowego filtra przeciwttuszczowego zwolnié
blokade i skorygowac potozenie filtra.
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Wymiana filtréow z weglem aktywnym

Wskazéwka: Do pochtaniania zapachéw w trybie obiegu
zamknietego nalezy zamontowac filtr z weglem
aktywnym. Informacje na temat réznych mozliwosci
zastosowania urzadzenia z obiegiem zamknietym mozna
przeczyta¢ w prospekcie lub zdoby¢ w sklepie
specjalistycznym. Niezbedne wyposazenie mozna naby¢
w sklepie specjalistycznym, w punkcie serwisowym lub
w sklepie internetowym.

1 Zdemontowaé¢ metalowy filtr przeciwttuszczowy.

2 Wyjac zuzyte filtry z weglem aktywnym i wtozy¢
nowe.

Co robi¢ w razie usterki? pl

%@

3 Zamontowac¢ metalowy filtr przeciwttuszczowy.

Co robi¢ w razie usterki?

Czesto mozna samodzielnie usunaé mniej powazne
zaktocenia pracy urzadzenia. Przed skontaktowaniem
sie z serwisem nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace
wskazowki.

A Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo porazenia
pradem!

Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy stanowig
powazne zagrozenie. Wytacznie przeszkoleni technicy
serwisu moga przeprowadzaé naprawy i wymieniaé
uszkodzone przewody przytaczeniowe. Jesli urzadzenie
jest uszkodzone, nalezy wyciagnaé¢ wtyczke z gniazda
lub wytaczy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej.
Wezwac serwis.

Tabela usterek

Usterka Mozliwa przy- Rozwigzanie
czyna
Urzadzenie nie  Wtyczka nie Podtaczy¢ urzadzenie do
dziata jest wlozona do zasilania
gniazda
Przerwa w zasi- Sprawdzi¢, czy dziataja
laniu inne urzadzenia kuchenne
Uszkodzony Sprawdzi¢ w skrzynce
bezpiecznik bezpiecznikowej, czy bez-
piecznik urzadzenia jest
sprawny
Nie dziata Diody LED sa  Wezwac¢ serwis.
oswietlenie. uszkodzone.
Nie dziata Uszkodzona Skontaktowac sie z serwi-
oswietlenie jest jednostka  sem.
przyciskow. sterujaca.
Lampy LED

Wymiany uszkodzonych lamp LED moze dokonac¢
wytacznie producent, serwis lub specjalista z
odpowiednimi uprawnieniami (instalator elektryczny).

A Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo obrazen!

Swiatto emitowane przez lampy LED jest bardzo
jaskrawe i moze uszkodzi¢ wzrok (grupa ryzyka 1). Nie
patrze¢ bezposrednio na wtaczone lampy LED dtuzej niz
przez 100 sekund.
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Serwis

Pracownikowi serwisu nalezy poda¢ symbol produktu
(nr E) oraz numer fabryczny (nr FD) urzadzenia, aby
maégt on udzieli¢ kompetentnej pomocy. Tabliczka
znamionowa z tymi numerami znajduje sie na gorze
urzadzenia.

@ | E-Nr:

Type:

FD: Z-Nr: |

Mozna tu wpisac¢ dane urzadzenia i numer telefonu
serwisu, aby w razie koniecznosci szybko je odnalez¢.

Nr E Nr FD

Serwis

Nalezy pamieta¢, ze wezwanie technika serwisu w
przypadku nieprawidtowej obstugi urzadzenia jest
odptatne rowniez w okresie gwarancyjnym.

Adresy serwiséw wszystkich krajow znajduja sie w
zataczonym spisie autoryzowanych serwisow.
Zlecenie naprawy oraz pomoc w razie usterki

PL 801191535

Prosimy zaufa¢ kompetencjom producenta. W ten
sposéb mozna zapewni¢, ze naprawy przeprowadzane

beda przez wykwalifikowanych technikow serwisu,
wyposazonych w oryginalne czesci zamienne.
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Wyposazenie
(nie wchodzi w zakres dostawy)

Wskazéwka: Niniejsza instrukcja dotyczy roznych
modeli urzadzenia. Mozliwe, ze wymienione zostato
wyposazenie, ktérego nie ma w danym urzadzeniu.

Wskazéwka: Nalezy przestrzegaé instrukcji montazu
wyposazenia.

Wyposazenie Numer katalo-

gowy

2 filtry z weglem aktywnym z mozliwoscia AA 250 112
regeneracji do AW 25,

2 filtr z weglem aktywnym z mozliwoscia AA 270 112
regeneracji do AW 27,

2 filtry z weglem aktywnym do AW 25. AA 250 113
2 filtry z weglem aktywnym do AW 27. AA 270 113
Komin wyciagowy ze stali nierdzewne;j AD 200 012




Instrukcja montazu

Urzadzenie przeznaczone jest do montazu na
scianie.
Jezeli okap kuchenny bedzie uzytkowany w trybie

obiegu otwartego, nalezy zamontowa¢ obudowe
kominowa.

Jezeli okap kuchenny bedzie uzytkowany w trybie
obiegu zamknietego, nalezy zamontowac¢ dotaczone
filtry z weglem aktywnym. Montaz obudowy
kominowej nie jest konieczny w przypadku trybu
obiegu zamknietego.

W przypadku dodatkowego wyposazenia
specjalnego przestrzega¢ dotaczonej instrukcji
instalacji.

Powierzchnie urzadzenia sg wrazliwe. Podczas
instalowania unika¢ uszkodzenia urzadzenia.

Obieg zamkniety

Serwis

Wyposazenie dodatkowe do okapu z
trybem obiegu otwartego

(nie wchodzi w zakres dostawy)

pl

1x

x
S

6x =8

BX ORI
6x

AD 200 012

37



pl

Odstepy bezpieczenstwa

L

min. 960 mm
max. 1230 mm

/ %ﬂ: min.
min. 853 mm 1
max. 1123 mm  |;~>

> 600mm
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Wskazéwka: Zalecamy zawieszenie okapu kuchennego
w taki sposob, aby dolna krawedz ostony szklanej
tworzyta jedna linige z dolna krawedziag sasiadujacych
szafek gornych. Upewni¢ sig, ze zachowane sg podane
odstepy bezpieczenstwa w odniesieniu do ptyty
grzewczej.

A Wazne wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejsza
instrukcje. Zapoznanie si¢ z nig pozwoli na
bezpieczne i wlasciwe uzytkowanie urzadzenia.
Instrukcje obstugi i montazu nalezy zachowaé
do pozniejszego wgladu lub dla kolejnego
uzytkownika.

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢ stan
urzadzenia. Nie podtacza¢, jesli urzadzenie
zostato uszkodzone podczas transportu.

Bezpieczenstwo podczas uzytkowania
zapewnione jest tylko po prawidtowym
zamontowaniu zgodnie z instrukcja montazu.
Monter jest odpowiedzialny za prawidiowe
dziatanie w miejscu instalacji urzadzenia.

Powierzchnie urzadzenia sg wrazliwe. Podczas
instalowania unika¢ uszkodzenia urzadzenia.

Szerokos¢ okapu kuchennego musi
odpowiada¢ co najmniej szerokosci ptyty
grzewczej.

Przy instalowaniu nalezy przestrzega¢ aktualnie
obowiazujacych przepisow budowlanych oraz
przepisow lokalnego zaktadu energetycznego.



A\ Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo
pozaru!

Osad z ttuszczu w filtrze
przeciwttuszczowym moze sie zapali¢.
Nalezy przestrzegac¢ podanych odstepow
bezpieczenstwa, aby zapobiec przegrzaniu.
Przestrzega¢ wskazowek dotyczacych
uzytkowanego urzadzenia kuchennego. W
przypadku uzywania zespolonej kuchenki
gazowej i elektrycznej, obowiazuje
najwiekszy podany odstep.

Osad z ttuszczu w filtrze
przeciwttuszczowym moze si¢ zapali¢. Nie
uzywac w poblizu urzadzenia zrédet
otwartego ognia (np. przy flambirowaniu).
Urzadzenie mozna zainstalowa¢ w poblizu
pieca opalanego paliwem statym (np.
drewnem lub weglem) tylko wtedy, gdy
wystepuje zamknigta, zamocowana na state
ostona ochronna. Nie moze dochodzi¢ do
iskrzenia.

Przy odprowadzaniu powietrza wylotowego

nalezy przestrzega¢ urzedowych i prawnych

przepisow (np. ustawy budowlanej).

A Ostrzezenie — Smiertelne
niebezpieczenstwo!

Odprowadzane gazy pochodzace ze spalania
moga by¢ przyczyna zatrucia. Powietrza
wylotowego nie wolno kierowac¢ do komina
odprowadzajacego spaliny lub dym z
uzytkowanych jeszcze palenisk, ani do kanatu
wentylacyjnego pomieszczen, w ktorych stoja
piece z paleniskami. Jezeli powietrze wylotowe
ma by¢ kierowane do nieuzytkowanego juz
komina odprowadzajacego spaliny lub dym, to
nalezy uzyskac¢ zgode okregowego kominiarza.

A\ Ostrzezenie — Zagrozenie zycia!

Odprowadzane gazy pochodzace ze spalania
moga by¢ przyczyna zatrucia.

Nalezy zadba¢ o dostateczng ilosc
doprowadzanego powietrza, jezeli urzadzenie
pracujace w trybie obiegu otwartego jest
uzytkowane jednoczes$nie z zaleznym od
doptywu powietrza urzadzeniem spalajacym.

Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pl

Zalezne od powietrza w pomieszczeniu
urzadzenia spalajace (np. grzejniki na gaz, olej,
drewno lub wegiel, przeptywowe
podgrzewacze wody i inne podgrzewacze
wody) pobieraja powietrze do spalania z
pomieszczenia, w ktérym sie znajduja, a spaliny
odprowadzaja przez uktad wylotowy (np. komin)
na zewnatrz.

Whtaczenie okapu kuchennego powoduje
zasysanie powietrza w kuchni i sasiadujacych
pomieszczeniach — bez wystarczajace]
wentylacji powstanie podci$nienie. Trujace
gazy z komina lub ciagu wentylacyjnego
uwalniane sa do pomieszczen mieszkalnych.

Z tego wzgledu nalezy zadbac¢ o
dostateczng ilos¢ doprowadzanego
powietrza.

Sam wywietrznik $cienny nie zapewnia
utrzymania wartosci granicznej.

Praca bez zagrozen mozliwa jest, jesl w
miejscu ustawienia urzadzenia spalajacego nie
zostanie przekroczone podcisnienie 4 Pa (0,04
mbar). Taka warto§¢ mozna osiagnag, jesli
powietrze potrzebne do spalania bedzie
dostarczane przez otwory niezamykane na state
(np. drzwi, okna, wywietrzniki scienne) lub za
pomoca innych srodkow technicznych.

@:/H

Nalezy zasiegnac¢ porady kominiarza, ktory
moze oceni¢ instalacje wentylacyjna budynku i
zaproponowa¢ odpowiednie sposoby
wentylacji.

Jezeli okap stosowany jest wytacznie w trybie
obiegu zamknietego, mozliwa jest jego praca
bez ograniczen.
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pl Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

/\ Ostrzezenie — Zagrozenie zycia!

Odprowadzane gazy pochodzace ze spalania
moga by¢ przyczyna zatrucia. W przypadku
instalacji wentylacji z urzadzeniem spalajacym
potaczonym z kominem nalezy dopilnowac, aby
zasilanie wyciagu energia elektryczng
posiadato odpowiedni wytacznik
bezpieczenstwa.

A\ Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo
obrazen!

Elementy urzadzenia moga miec¢ ostre
krawedzie. Zaleca sie zaktadanie rekawic
ochronnych.

Jesli urzadzenie nie jest prawidtowo
przymocowane, moze spasc¢. Wszystkie
elementy mocujace musza by¢
zamontowane starannie i doktadnie.

Urzadzenie jest ciezkie. Do przenoszenia
urzadzenia potrzebne sa 2 osoby. Uzywac
wytacznie odpowiednich narzedzi
pomocniczych.

Wszelkie zmiany i modyfikacje w zakresie
uktadu elektrycznego lub konstrukcji
mechanicznej sa niebezpieczne i moga by¢
przyczyna nieprawidtowego dziatania
urzadzenia. Nie dokonywa¢ zadnych zmian
w zakresie uktadu elektrycznego lub
konstrukcji mechaniczne;.

A\ Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo na
skutek magnetyzmu!

We froncie urzadzenia znajduja sie magnesy
trwate. Moga one mie¢ wptyw na dziatanie
implantow elektronicznych, np. rozrusznikow
serca lub pomp insulinowych. Osoby noszace
elektroniczne implanty powinny zachowaé
minimalny odstep 10 cm od frontu urzadzenia.
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A\ Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo
porazenia pradem elektrycznym!

Elementy urzadzenia moga miec¢ ostre
krawedzie. Moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia przewodu przytaczeniowego.
Nie zagina¢ ani nie zaciska¢ kabla
przytaczeniowego podczas instalowania.

Odtaczenie urzadzenia od zasilania musi
by¢ mozliwe w kazdej chwili. Urzadzenie
mozna podtaczy¢ wytacznie do gniazda z
uziemieniem, zainstalowanego zgodnie z
przepisami. Jezeli po zabudowaniu
urzadzenia nie bedzie dostepu do wtyczki,
wowczas w state] instalacji elektrycznej
nalezy uwzglednic¢ roztacznik izolacyjny faz
zgodnie z obowiazujacymi przepisami
dotyczacymi instalacji. Jedynie osoba z
uprawnieniami elektryka moze dokonaé¢
state] instalacji elektrycznej. Zalecamy
zainstalowanie wytacznika roznicowo-
pradowego (wytacznik RP) w obwodzie
elektrycznym zasilania urzadzenia.

A\ Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo
porazenia pradem!

Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy
stanowig powazne zagrozenie. Wytacznie
przeszkoleni technicy serwisu moga
przeprowadzaé naprawy i wymienia¢
uszkodzone przewody przytaczeniowe. Jesli
urzadzenie jest uszkodzone, nalezy wyciagnaé¢
wtyczke z gniazda lub wytaczy¢ bezpiecznik w
skrzynce bezpiecznikowe]. Wezwac¢ serwis.

A\ Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo
uduszenia!

Opakowanie jest niebezpieczne dla dzieci. Nie
pozwala¢ dzieciom na zabawe opakowaniem.



Wskazowki ogdlne

Sprawdzenie Sciany

® Sciana musi by¢ ptaska, pionowa i odznaczaé sie
dostateczng nos$noscia.

® Gtebokos¢ otworow musi odpowiadac¢ dtugosci
$rub. Kotki rozporowe muszg by¢ mocno osadzone.

® Dotaczone Sruby i kotki rozporowe sa przeznaczone
do litych écian murowanych. W przypadku innych
konstrukcji §ciany (np. ptyty gipsowe, beton
porowaty, cegta Poroton) nalezy zastosowaé
odpowiedni materiat do mocowania.

® Maksymalny ciezar okapu wynosi 40 kg.

Podtaczenie do sieci elektrycznej

A Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo porazenia
pradem elektrycznym!

Elementy urzadzenia moga miec¢ ostre krawedzie. Moze
to doprowadzi¢ do uszkodzenia przewodu
przytaczeniowego. Nie zagina¢ ani nie zaciskaé¢ kabla
przytaczeniowego podczas instalowania.

Niezbedne dane przytaczeniowe znajduja sie na
tabliczce znamionowej na gérze urzadzenia.

Dtugos¢ przewodu przytaczeniowego: ok. 1,30 m

Urzadzenie spetnia wymogi WE w sprawie uktadow
przeciwzaktoceniowych.

A Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo porazenia
pradem!

Odtaczenie urzadzenia od zasilania musi by¢ mozliwe w
kazdej chwili. Urzadzenie mozna podtaczy¢ wytacznie do
gniazda z uziemieniem, zainstalowanego zgodnie z
przepisami. Jezeli po zabudowaniu urzadzenia nie
bedzie dostepu do wtyczki, wowczas w statej instalacji
elektrycznej nalezy uwzgledni¢ roztacznik izolacyjny faz
zgodnie z obowiazujacymi przepisami dotyczacymi
instalacji. Jedynie osoba z uprawnieniami elektryka
moze dokona¢ statej instalacji elektrycznej. Zalecamy
zainstalowanie wytacznika réznicowo-pradowego
(wytacznik RP) w obwodzie elektrycznym zasilania
urzadzenia.

Instalacja

Przygotowanie do instalac;ji

Uwaga!

Upewni¢ sie, ze w obszarze nawiercen nie ma
przewodoéw elektrycznych, rur gazowych ani przewodow
doprowadzajacych wode.

Jezeli okap kuchenny bedzie uzytkowany w trybie obiegu
otwartego, nalezy zamontowa¢ obudowe kominowa.

pl

Jezeli okap kuchenny bedzie uzytkowany w trybie obiegu
zamknigtego, nalezy zamontowac dotaczone filtry z
weglem aktywnym. Montaz obudowy kominowej nie jest
konieczny w przypadku trybu obiegu zamknigtego.

1 Ustali¢ pozycje okapu kuchennego i zaznaczy¢ na
scianie potozenie dolnej krawedzi urzadzenia.
Okresli¢ przy tym $rodek, przyjmujac za punkt
odniesienia ptyte grzewcza.

Wskazéwka: Zalecamy zawieszenie okapu
kuchennego w taki sposob, aby dolna krawedz
ostony szklanej tworzyta jedng linie z dolng
krawedzia sasiadujacych szafek gornych. Upewni¢
sig, ze zachowane sa podane odstepy
bezpieczenstwa w odniesieniu do ptyty grzewczej.
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pl Instalacja

2 Przytozy¢ szablon do zaznaczonej linii i
przymocowac. Zaznaczy¢ pozycje srub.
W celu zamontowania obudowy kominowej szablon
nalezy rozcia¢ wzdtuz zaznaczonej linii przeciecia.

3  Woywierci¢ otwory o @ 8 mm i gtebokosci 80 mm dla
zamocowan, usunac szablon i wcisnac¢ kotki

rozporowe tak, aby ich brzeg byt w jednej

ptaszczyznie ze $ciana.

Montaz z obudowa kominowa

A
.45mm
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Montaz bez obudowy kominowej

l
i
!

=i
c—-6—

Przykreci¢ recznie stelaz do zawieszenia okapu
kuchennego, wypoziomowaé¢ za pomoca poziomnicy i

dokrecic.



Zawieszenie i wypoziomowanie

urzadzenia

1 Folie ochronng $ciagnac¢ z urzadzenia najpierw z
tytu, a po montazu catkowicie.

2 Urzadzenie zawiesi¢ w taki sposob, aby zatrzasneto
sie na zawieszeniach.

3 W razie potrzeby mozna przesunaé urzadzenie w
prawo lub lewo.

4 Dokreci¢ $ruby stuzace do zawieszenia urzadzenia.
Przytrzymac¢ przy tym katownik.

5 Jesli kanat nie bedzie montowany, obie $ruby
zabezpieczajace przykreci¢ bez katownika. B)

Mocowanie potaczen rurowych

Jezeli okap kuchenny bedzie uzytkowany w trybie obiegu
otwartego, nalezy zamontowaé potaczenie rurowe. Jezeli
okap kuchenny bedzie uzytkowany w trybie obiegu
zamknietego, nalezy zamontowa¢ dotaczone filtry z
weglem aktywnym.

Wskazéwka: Zastosowanie rury aluminiowej wymaga
wczesniejszego wygtadzenia obszaru potaczenia.

Rura powietrza wylotowego @ 150 mm (wielkos$¢
zalecana)

Rure powietrza wylotowego zamontowac¢ bezposrednio
na krocécu i uszczelnié.

Rura powietrza wylotowego @ 120 mm

1 Kroéciec redukcyjny przymocowac bezposrednio do
kroc¢ca powietrza.

2 Rure powietrza wylotowego przymocowaé¢ na
kroccu redukcyjnym.

3 Obydwa miejsca potaczenia odpowiednio uszczelni¢.

Montaz obudowy kominowej
Jezeli okap kuchenny bedzie uzytkowany w trybie obiegu

otwartego, nalezy zamontowa¢ obudowe kominowa.

Montaz obudowy kominowej nie jest konieczny w
przypadku trybu obiegu zamknietego.
A Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo obrazen!

podczas instalacji ze wzgledu na ostre krawedzie. Podczas
instalacji urzadzenia zawsze nosi¢ rekawice ochronne.

Instalacja pl

A Ostrzezenie — Niebezpieczenstwo porazenia
pradem elektrycznym!

Elementy urzadzenia moga mie¢ ostre krawedzie. Moze
to doprowadzi¢ do uszkodzenia przewodu
przytaczeniowego. Nie zagina¢ ani nie zaciskaé kabla
przytaczeniowego podczas instalowania.

1 Roztaczy¢ czesci obudowy kominowe;.
W tym celu $ciagna¢ tasme klejaca.

2 Sciagna¢ folie ochronng z obu czesci obudowy
kominowej.

3 Zsuna¢ obydwie czesci obudowy kominowe;j.
Wskazowki
— Zadrapaniom mozna zapobiec, naktadajac dla
ochrony papier na krawedzie zewnetrznej
obudowy kominowej.
- Szczeliny wewnetrznej obudowy kominowe;j
skierowa¢ do dotu.
Obudowy kominowe natozy¢ na urzadzenie.
5 Wewnetrzng obudowe kominowa przesuna¢ do
gory, zawiesi¢ po lewej i prawej stronie na
katowniku mocujacym i zablokowaé do dotu.

6 Obudowe kominowa przykreci¢ z boku dwiema
$rubami do katownika mocujacego. [

7 Dolng obudowe kominowa zatrzasnaé¢ na katowniku.
Nie doprowadzi¢ do uszkodzenia przewodu
przytaczeniowego!

Wskazéwka: Jezeli zamontowane zostato wyposazenie
dodatkowe do obiegu zamknigetego, a okap jest
uzytkowany bez obudowy kominowej, przewdd nalezy
nawinac¢ na krociec.

43



Gaggenau Hausgerdte GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen

GERMANY
www.gaggenau.com

GAGGENAU

ru, pl

9001290566 (970606)




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /PageByPage
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 15%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (Euroscale Coated v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 50
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV <>
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [300 300]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


